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dTa KHHra — yyeOHHUK AJIS1 W3YyYaBIIMX, HEIOYUYMBIIMXCS W H3YYalOIUIMX aH-
TJIMACKHH S3BIK.

DTa KHWUTa HalucaHa JJ/1s TeX, KTO BCEPbE3 XOUeT U3YUNTh aHIVIMHCKUH SI3BIK,
HO Y KOTrO MpefblAyIixe MONbITKH 3aKOHYHU/INCh HeyHauHo.

DTo mpakTHYecKas MOMbITKA CO3[aTh ONTHMaJsbHBIH yueOHHK, rapaHTHpYIO-
MK JOCTHXKeHHe OoJlee BBICOKOTO pe3ysbTaTa 10 CPaBHEHHWIO CO MHOTHMH Cy-
IIECTBYIOLMMHY METOLMKAMH M YueOHBIMH MOCOOHSIMH. J[OCTOMHCTBOM JaHHOTO
yueGHHKa SIBJISIETCS HECJOXKHBIH M JIOTHYHBIHA MepeXoi OT OLHOTO SIBNEHHs rpam-
MaTHKH K APyTOMY.

Oco6oe BHUMaHHe yJeJeHO TeM YacTO HUCIOJb3YeMbIM B SI3bIKOBOH NpPaKTHKe
rpaMMaTHYeCKHUM SIBIEHHSIM, KOTOpbIE M0 TEM MJIM HHBIM MPUUHHAM HEJOCTaTOYHO
TMOJIHO M TIyOOKO H3/10KeHBl B CYyIIECTBYIOMIUX y4eOHbIX MOCOOHMSAX, a TO U BO-
BCe B HHUX OTCYTCTBYIOT. [JTyOMHA TpeicTaBleHHs MHOTMX TeM IO TpaMMaTHKe
COOTBETCTBYET YPOBHIO M3yUeHHs] MaTepHala B LIKOJaxX C YrIyOJeHHbIM H3yueHH-
€M MHOCTPAaHHOrO si3blKa M Ha MepPBbIX Kypcax MHCTHTYTOB MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.
JlekcrKa 1epBOro W BTOPOro TOMOB ydeOHHKa comep:kut Oosee 3000 nauGosee
yNOTpeO/IsIEMBIX CJIOB aHIVIMHCKOTO f3bIKa. B ynpakHeHHsIX cOOpaHO 3HAUMTEJb-
HO€e KOJIMUECTBO Pa3roBOPHBIX KJ/IMILE M YCTOHUMBBLIX cJoBocoyeTaHHH. OCHOBHbIE
3afaud JAHHOTO Kypca: CHHU3HTb MOPOT CJNO0XKHOCTH OOBSCHEHHS M MOHHMaHHUS
MaTepHallia M TakxKe MOBBICHTb KauecTBO YCBOEHHs MaTepHana (Kak TEOpHH, TaK
U TNPaKTHKH).

PelieH3eHTHI:

FOmxun Crokonu (Eugene Spokoni, CIIIA) — npodeccHoHanbHBINA Mpenoaa-
BaTeJib aHTJIMHCKOTO SI3bIKa,

du Jlynn (Ian Lund, BenukoGpuranusi) — npodeccuoHaNbHbIN MpenofaBa-
Teslb aHIVIMHCKOTO SI3blKa.
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6 [IpenucioBue

IIpeauciaoBue

dTta KHWra HamucaHa [OJs TeX, KTO BCepbe3 XOYeT H3YyUHTb aHIVIMHCKUH SI3BIK, HO
y KOTO MpeAblaylllde MOMBITKH 3aKOHUMJIUCh HeyaauHo. Eciu 3arisiHyTb B HUCTOpHIO, TO
MOXKHO NPOYUTATh NPO JIIOAeH, U3YYUBIIUX CAMOCTOSATEJ]bHO U 3HABIIMX MHOTO S3bIKOB.
Hanpuwmep, xpanutesnb 6ubauoreku Barnkana [xkysenne Kacmap Menunogantu (1774-
1849) nepesoana co 114 s3biKoB, cBoGOAHO roBopHs Ha 60 si3bikax, Ha 50 mucan. [Ipu
stom J[>Ky3enmne HUKOTAa He Bble3dKas 3a Tnpefenbl Mtanuu u usyuusr 310 HeMBICAHMOE
IJIsl TIPOCTOTO UeJIoBeKa KOJIMUECTBO SI3BIKOB caMocTosiTenbHO! Anekcannp [pu-
6oenoB Branen (ppaHIly3CKUM, HEMELKUM, aHIVIMHCKUM, UTa/lbHCKUM, JaTHHCKUM, Irpeye-
CKHUM, MEPCUACKUM, apabcKuM U TypelkuM. BacHonucen, MBan AnnpeeBud KprulioB 3Hals
(hpaHIly3CKHH, UTANbSIHCKUN, HEMEIKHH, NpeBHerpedeckui, anrauiickui. Jles Hukosae-
BUY ToJ/ICTOH B COBepLIEHCTBE BJafes aHIIMHUCKUM, (paHIy3CKUM, HeMeLKHUM, CBOOOIHO
YuTaJ] Ha HTaJbSHCKOM, MOJbCKOM, UEIICKOM, cepOCKOM. 3Has TpeduecKuil, JIaTHHCKUH,
YKPAWHCKHUH, TaTapCKHUMH, LIePKOBHO-CJaBSHCKUH, NpEBHEEBPEHUCKHH, TypeLKHH, roJIan/-
cKUH, 6oarapckuiél. Bol ckaxeTe, Hy, Tak 3To caM JleB ToscToii, a 1 OOBIUHBIH UeJIOBEK.
Hy, Tak u3yuu XoTb OfMH $I3bIK, AOKaXKH cebe, YTO Thl TOXKE UEro-To CTOHULIb, UTO ThI
MoOXKelllb TOOUThbCS NocTaB/eHHON Lesu. U y Tebs, noporoil untaresb, Bcé HeOOXOLUMOE
JUIS U3y4eHHUs XOTS Obl OHOTO f13bIKa — aHIVIMACKOr0 — eCTb.

OcHoBHBIe 3324 JAHHOTO Kypca:

a) CHM3UTH TOPOT CJA0XKHOCTH OObSICHEHHS W MOHUMAaHMS MaTepuasa AJsi ydalluxcs;
6) MOBBICHTb KauecTBO YCBOEHHS MaTepHasa (Kak TEOpHH, TaK U MPAKTHKH);

B) C yUeTOM MepPBbIX ABYX NYHKTOB C/eJaTh JOCTYMHBIM MPOXOXKAeHUe OOJIbIIMHCTBA
TeM WHOCTPAaHHOTO si3blKa B GoJjiee paHHeM BO3pacTe.

[u6koe mocTpoeHne yueGHHUKA MO3BOJSET €r0 UCIOAb30BaTh KaK [/ YUEHHKOB HauH-
Has ¢ 4-ro kJacca o011e00pa3oBaTeNbHON IKOJbI, TaK U [J5 Te€X B3POCJBIX, KTO KeJaeT
TIOBBLICUTh CBOU YPOBEeHb BJIaJieHHsl aHTJIMHCKUM $I3bIKOM, OBeMSl €r0 10 MpodeccHoHab-
HOTO.

AToT yueOHMK aBTOp NucaJ U OOAYMBIBAJ B TeUEHUH MHOTHX JIET, UTOOBI OOBIYHOMY
YeJIOBEeKY M3 TIyOWHKHU MOXKHO OblJIO TeHCTBUTENbHO pasrafiaTh TAWHY HHOCTPAHHOTO $I3bl-
Ka, HayuUThCS UM XOPOIIO TMOJIb30BAThCS, CMOUb, MOHSATb U YCBOUTb. YK€ MHOTHE JIOIH
pPa3HOTO BO3pacTa U CMOCOOHOCTEH MPOILIK MO MyTH, MPOJOKEHHOMY NaHHOHW METOIMKON
U 3TOH KHUI'OH U OHHU 30BYT TeOSl B IOPOTY, U Thl UX MOXellb elll§ NO0THATh...

ABTOp cTpeMuJICs CO3/IaTh ONTHMAaJ/bHBIH yUeOHUK-CAMOYUYUTENb, FrapaHTUPYIOIIHH 10-
CTHXeHHe GoJjiee BBICOKOTO pe3yJibTaTa M0 CPABHEHHIO CO MHOTHMH CYILIECTBYIOUIUMU Me-
TOAWKAMH U yueOHBIMU MocoOusiMi. OMHUM U3 OCHOBHBIX HOCTOMHCTB JaHHOTO ydyeOHHUKA
SIBJISIETCS HECJIOXKHBIM M JIOTUYHBIH Mepexol 0T OLHOTO SIBJeHHs IPaMMATHKH K IPyromy
M0 MPUHIIMITY «OT MPOCTOTO K GoJiee CJA0KHOMY». DOJIBIIMHCTBO yUeHUKOB, MPOILENITNX
o0yueHHe MO JAaHHOMY YUeOHUKY, OTMETHJIH, UTO TPOIECC YCBOEHHUS SI3bIKOBBIX SIBJIEHUHN
MPOXOAUJ 3HAUMTEJILHO Jierde U ObICTpee, UeM MPH UCMOJb30BAHUU APYTUX yueOHBIX TO-
coOui.

CyienyeT OTMETHUTh TOT HeMaJslOBaXKHbIH (hakT, uUTO B JaHHOM caMOyuduTeJie 0coboe
BHUMaHHe yIesJeHO TeM UYaCTO MCIOJb3yeMbIM B SI3bIKOBOH MPAKTHKe TPaMMaTHUECKUM
SIBJIEHUSIM, KOTOPbIE M0 TeM WJH MHBIM MPUUMHAM HELOCTATOYHO TOJIHO U TJIYyOOKO H3J0-
JKEHBl B CYIIECTBYIOIUX yueOHBIX MOCOOUSX, & TO U BOBCE B HUX OTCYTCTBYIOT.

B To ke Bpems, riy6uHa TpenCcTaBIeHHS MHOTHX TeM IO TPaMMaTHKE COOTBETCTBYeT
YPOBHIO M3yUueHHs] MaTepuasa B IIKOJaX C YIyOJeHHBIM H3ydeHHeM HHOCTPAHHOTO SI3bl-
Ka 1 Ha MepBBIX KYypcaX UHCTUTYTOB HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB. M3/10XKeHHe COMPOBOXKIaeTCS



OO0JIbIIMM KOJMYECTBOM IPUMEpPOB YINOTpeOJeHUsl ¢ MepeBOAOM Ha PYCCKUH A3bIK, 4TO
3HauUMTeJNbHO 00JerdaeT U YCKOpsieT OCBOeHHe MaTepuasa. BoJbLIMHCTBO MpUMEpOB Io-
n06paHo TakK, 4ToObl UX MOXKHO ObLIO UCIHOJNB30BaTh B YCTHOH peud. C mepBBIX YPOKOB
BBOIMTCS NpaKTHUecKoe yrnoTpeOseHHe apTUKJIeH — caMOH CJO0XHOHW TeMbl aHIVIMACKOH
rpaMmaTHKd. CJienyeT OTMETHTb, UTO BCSl JIEKCHKa MepPBBIX IBYX TOMOB yueGHHKA BXO-
nut B 3000 Hanbosiee ymoTpebJsieMblX CJIOB aHTJIMHCKOTO SI3bIKA, TIOTOMY €€ yCIelIHoe
OCBOEHHe M03BOJIsIeT BeCTH Oecellbl HA MHOTHE paclnpoCTpaHeHHble TeMbl U MepeBOAHTb
pas/MUHble JOCTAaTOYHO CJIOXKHBIE TEKCThl. B ymnpaKHeHHsX co6paHO 3HAYMTEeJbHOE KO-
JIMUECTBO PA3rOBOPHBIX KJIHIIE W YCTOHUHBBIX CJIOBOCOUETaHWH. B oTiMuMe OT MHOTMX
y4eOHBIX NMOCOOHH, B KOTOPHIX NMPUMepHl YNOTPeOJeHUs S3bIKOBBIX SIBJIE€HUH IPULYyMaHbl
aBTOPAMHU KaK [OCJIOBHBIH IepeBOJ C PYCCKOTO SI3blKa, BCe 3HAUMMBble NPUMEpPbl JAHHOTO
yueOHUKa B3SITBl U3 OPUTMHAJNbHBIX UCTOYHHMKOB, YTO, HECOMHEHHO, MOBBIIIAET KayecTBO
o0yueHHsl. B KoHLle KaxI0ro ypoka MPUBOAUTCS CIHUCOK BCeX HOBBIX CJIOB, BCTPEUEHHBIX
B 3TOM YpOKe, C TPaHCKPHIILHeH W NepPeBOIOM.

BosbiminHeTBO TabJ/Mll, MOSICHAIOMINX JeKCHIecKHe eIUHUIbl, COMTPOBOXKAAIOTCS TPaH-
CKpHUIIIKeH, UTO U30aBseT OT HEOOXOAUMOCTH YacTo 3arysabBaTh B cjoBapb. CoBeTyeM
3aHUMaThCsl PEryyaspHO, MO HECKOJbKY pa3 Bo3Bpalllasich K NpopadoTaHHBIM TeMaM OaH-
Horo y4yeOHHKa. [/ KaueCTBEHHOTrO yCBOEHHS BCeX IpPEeACTaBJeHHbIX B yueOHHKE TeM
pPEeKOMeHLyeM BBITIOJIHATb BCE 3a[aHUSl M YNIPakKHEHHUs MOCJe0BaTe/NbHO, BBIUCHIBAS BCe
HEe3HaKOMBble CJI0Ba C TPAHCKPUMLUHUEH U MepeBOAOM B OTAEJbHYIO TeTpalb.

Jlns nonepKKU nporecca o0yueHHst aBTOPOM co3laH calT http://nedva.ru, Ha
KOTOPOM 00yualolliiecss MOTYT HaliTH MHOTO MoJe3HOH MH(OpPMAUUH U MPOHTH TeCTHPO-
BaHMe ¥ yriy6jeHHOe 00yueHHe aHTJIMHCKOMY SI3BIKY.

DyHnamMeHTaNbHBIH Kypc COBPEMEHHOTO aHIVIMHCKOrO SI3blKa B 2 TOMaX, W3NaHHBIH
aBropom B 2001 romy B u3amatenbctBe «Alipuc-Ilpecc», oueHb OBICTPO pasollescs TH-
paxkem 10000 3K3eMmsipoB, YTO TOBOPHUT O TOM, YTO WMAEH M METOAMKH aBTOpa CTaJH
BocTpeGoBaHbl B Poccun u ctpanax CHI.

Bce Toma yue6HHKa HaOpaHbl aBTOPOM B HM3[aTesbCcKol cucTeMe IATEX.

Bce Bompochl, 3aMedaHusi U MOXeJaHUS MOXKHO HalpaB/siThb aBTOPY 3TOHW KHUTH IO
3JIGKTPOHHOMY ajpecy andreykm@mail.ru unu kexpal@yandex.ru

OTBeTbIHa,BOHpOCbI

Bornpoc. Ckoavko HyacHO 8pemenru, umobol 00CMamouHo X0pOULO 8blydums aHeAUL-
cKUll A361K?

OTBeT. DTO 3aBUCHT OT BallMX NpPeABapUTE/bHBIX 3HaHUH. Ec/u Bbl HUKOTA He H3Y-
YaJi aHTIJIMACKUH fI3bIK, TO YCreX OYyeT 3aBHCETb OT CJelyIolHX (paKTOpOB:

a) KOJIMUeCTBO BpPeMeHH, 3aTpaulBaeMOro BaMM Ha U3ydeHHe s13blKa; Ha B3I aBTOpPA,
HauboJiee 3((eKTHBHBI €KelHeBHble 3aHATHS MPOLOJKUTEJbHOCTbIO HE MeHee yaca-
ABYX,

6) MCUXOJOrMYeCKUH HACTPOH, ¢ KOTOPHIM Bbl 3aHMMAeTeCh: CJieyeT ObiTh BHUMATE/b-
HbIM, He OTBJEKaTbCsl, ObITb NpelesbHO CKOHLEHTPUPOBAaHHBIM Ha ydebe, BepUTb
B ycIlex;

B) MpaBHJIBHO TMOfOOpaHHas MeTooMKa 00yJYeHHs.

Bornpeku 1IMpoKo pacnpocTpaHeHHOMY MH(Y 0 BO3MOXKHOCTH M3yUeHHs 53blKa B KpaT-
yapimue cpoku (1-2 Mecsla), ONbIT MOKa3bIBAeT, UTO Ha NMPAaKTHKe HEOOXOAMMO HacTpo-
UTbCSI Ha 00JblIYI0 paboTy W 3HAaYUTeNbHBlE 3aTpaThl BpeMeHH. JI1060H HHOCTpaHHBIN
SI3bIK MOXKHO M3y4aTb BCIO XKH3Hb, IIOCTOSIHHO €0 COBEpLIeHCTBYS.



8 OTBeThl Ha BOIIPOCHI

Bonpoc. Kax ayuue yuumocs?

OrBer. OnHU CUUTAIOT, YTO MOXKHO BHIYUHTh MOOOJIbIIE aHTJIMHCKUX CJIOB, U TOTJA BCE
ocTajbHOEe TIPUIET caMo. TakHe «CHelHaJUCThl» MBITAIOTCS YUHUTh BCE CJIOBA HAU3YCTh,
B3siB csioBapb 00beMoM B 10000 cioB. Hy»XHo st roBopHTb, 4TO TaKOH METOA HE MPUBENET
K yCIexy.

Jlpyrue moJsaraioT, YTO MOXKHO Oe3MyMHO, MO MHOTY pa3 MOBTOPSATb TEKCThl JIMHTa-
(hoHHOTO Kypca, U NMOHUMaHHe TPaMMaTUKH U HI0OAHCOB Mopdopa cJOB MPUAYT CaMHU, aB-
TOMaTH4YecKH. Takoi TMCeBIOMETON He MO3BOJIUT BaM JHOOWUTBHCS yCreXa B MPaKTHUECKOM
UCII0JIb30BaHUH s13blKa. OcHOB0L 081a0eHUs SA3bIKOM S8AAEMCS 0CO3HAHHOE U3YYeHUe
epammamuKy, TIpd 3TOM HeoOXOAMMO OTPabaThIBATh KaXK/0€e SIBJEHHE IO OMpefeJEHHBIM
3(hPeKTUBHBIM aJrOPUTMaM, KOTOpble TIpeiaranTcsl B JaHHOM yueOHHUKeE.

3aHuUMasich MO0 3TOMY CaMOYUYHTeJI0, 3ayurBaiiTe BCe MPUMephl B TabJullaX C mepe-
BopoM. CHauasla ¢ aHTJIMHCKOTO Ha PYCCKWH, 3aTeM C PYCCKOro Ha aHryuickuil. Bce
npuMephbl yueOHHUKA BaM MPHUTOASITCS JJsl YCTHOH WJIM MHUCbMeHHOH peun. Bam Heobxonu-
MO BBITIOJIHATb BCe TPHUBeNeHHble B yueOHHWKe YyNpaKHEHHS, Aesas WX MOCJel0BaTeNbHO.
3aHuMalTech pery/spHo, 6e3 00JbLIMX MepepbiBOB. Ho, riaBHOe, 3TO HAaCTPOUTCS Ha
ycrex, BepUTb B CBOM CHJIbI, Pa3BUBAThb CBOIO BOJIIO U 3aHUMATbCsl PEryJspHO, MOUTH
KaXXJbl{ JeHb, XOTs Obl MO IOJIYaca.

Bonpoc. 3auem neobxodumo usyuame ponemury?

OtBet. HecobutoneHre npaBus (pOHETUKH 513bIKA MOXKET MPUBECTH K HeXKeJaTeJbHOMY
UCKaXKeHHIo cMbicsia. [loaToMy He06XOAMMO HCIO/b30BaTh BO BpeMsl yueObl CJeyiolliue,
JI0Ka3aBlIie CBOI 3QQeKTHBHOCTb, JUHTa(DOHHBIE KYPCHI:

— “Better English Pronunciation”, J. D. O’Connor. Second Edition, Cambridge
University Press, 1993,

— “Tree or Three?”, Ann Baker. Cambridge University Press, 1994;

— “Ship or Sheep?”, Ann Baker. Cambridge University Press, 2000.

PekomeHnyeTcsi popaboTaTb X CaMOCTOSTENbHO UM C MPENOofaBaTeseM.

Jlns 3aKpensieHHs MPaKTUKU YCTHOH peud aBTOP PEKOMEHAYeT HCIOJb30BaTbh Hapsay
C JIaHHBIM Y4eGHHUKOM CJieqyloline MoCcoOus:

— “First Things First”, L. G. Alexander.
— “Streamline English”, Bernard Hartley, Peter Viney; volumes 1, 2.

Ec/i HET BO3MOXXHOCTH JOCTaTh BbILIEeNepeuHCIeHHble JUHTaOHHbIE KYPCHI, TO MPO-
cayuwaiTe 100008 M3 NOCTYMHBIX WM 3aluTe Ha calT aBTopa nedva.ru, U TaM Ha
HECKOJIbKUX JeCSiITKax yrpa)KHeHUH B (opMate flash Bbl OTTOUUTE JIOHAOHCKOE MPOU3HO-
ILIeHKe, MOBTOPSst 00pasiibl 32 HOCUTEJISIMU SI3bIKa.

[Ipu 3TOM aBTOp ryIy60KO yOexeH, uTo 6a30BbIM YUeOHUKOM NOJ/KEH ObITh YUeOHHK
MPaKTUYeCKOH IpaMMaTHKH, B KOTOPOM OOBSICHEHHS 'paMMaTHUECKHUX SIBJEHWH H3Jiara-
I0TCSl Ha POJHOM SI3bIKEe yUeHHKa.

B 3akJioueHue NOAUEPKHEM, YTO JAJIs1 MPO(ECCUOHATBHOTO OBJafeHUs I3bIKOM He00X0-
VMO TapaJijieibHO 3aHUMaThesl (POHETUKOH, rpaMMaTUKON U JIEKCHKOH, Ha KaXKA0M 3Tare
Nlesiasi aKIeHThl Ha ueM-To 0oJjiee BayKHOM B JIaHHBIH MOMEHT.

Bonpoc. Ckoabko nado snamov ca08 U KAk Uux yuumo?

Orger. [lo naHHOMY BOMpoCy GBITYET OCOGEHHO MHOTO pasjiuuHbix MH(oB. Camblii
pacnpocTpaHeHHbIH, 3TO UTO AOCTATOYHO 3HATh UyTh GOJiee THICSUYU CJOB U MOXKHO CHOC-
HO O6H_[aTbCﬂ W YUTaTh. DTO COBEpIICHHasd Hemnpasaa. I[a, IJis1 TIOBEPXHOCTHOT'O O6I_L[€HI/IF{
JOCTaTOUYHO 3HaTh 1,5 ThlcsAuM cjoB. Ho 1Jisi cHOCHOro oOIlEHHS B TYpIOE3NKe YKe
HeoOX0IMMO He MeHee 3-5 Thicsu cjioB. CpeqHHi ypOBeHb BJafieHHsl I3HIKOM TpeGyeT



6—8 ThiCSIU CJIOB, 3TOT 00BEM HAKaMJHWBaeT BbIMYCKHUK WHCTUTYTa MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
U/ BbEJMBLIH YUEHHK, HACTPOEHHBIH Ha CepbE3HbIH pe3ysnbTaT. XOpOIIHUK XKe YPOBEHb
BJIaJIeHUs 13bIKOM 3T0 — 12—15 ThicAY CJIOB, 3TO YpOBeHb MPO(eCCHOHANBLHOTO MePEBOI-
ypka ¢ 10 JIeTHUM CTaXkeM, WJIM YeJloBeKa, CephbE3HO 3aHUMAIOIIErocs S3bIKOM HECKOJBKO
JeT. OTJIMUHBINA YpOBeHb 3HaHUS 3biKa — 25—30 ThICSU CJIOB, He BCSKHE MpenopaBaTesib
YHUBEPCUTETA CMOXET MOXBacTaThCsl TaKUM 00bLEMOM aKTHBHOU JieKCHKH. [IpeBocxos-
HbIH, MOUTH CBOOOMHBIA ypoBeHb 3HaHHs si3bika — 50 Thicsu cyoB. He 3abwiBaiite, uTO
HOCHTEJIb SI3bIKa, /s KOTOPOTO aHTJIMUCKUE SIBJISIETCS POAHBIM SI3bIKOM, BJIaJeeT aKTHB-
HO He MeHee 65 Thicsu cJoB. [103TOMY He BepbTe KHHXKHIAM, B KOTOPBIX AaeTcs oT 1 10
2 TBICSIU CJIOB U 00€IaeTcsl, UYTO Bbl MOCJE HX YCBOEHHS, y2Ke MOXKeTe CBOGOIHO FOBOPHUTh
U YUTaTh JIIOOble HeafaNnTHPOBaHHbIE TEKCTHI.

Tenepb, Koraa Bbl TMOHSJIM Ha KakKhe 00beMbl MaTepHasa cebs HeoOXOAHMO HAaCTPOUTh
B yueGe, HauWHalTe YUYUTb CJIOBa MPSIMO C MEPBOTO YpPOKa, He MPOMycKas HU OIHOTO
HEe3HaKOMOTO BaM CJIOBa. ¥Y»Ke MocJje MepBOro ToMma Bbl Oynere 3HaTh Oojee 1200 cios!
OXxoTbTeCch 3a HOBBIMH CJIOBAMH, «TPBI3UTE» WX, MPOT/aThiBaiiTe NeCATKaMH, COTHSMH,
U TOrJa, Bbl J€UCTBUTEJ]HHO CMOXETe OBJaJeTh SI3bIKOM W UyBCTBOBaTb celsl yBepPeHHO
¥ NIPU pasroBope M MPH UTEHHH CJOXKHOTO TEKCTa.

CyioBa HEOGXOAUMO YUHUTh BCEMU AOCTYMHBIMU CIOCOOAMH.

— Bce HesHakoMBle C/I0Ba HEOOXOAHWMO BBIMHUCHIBATH C TPAHCKPHIIHEH H TepPeBOAOM
B OTHE/NbHYIO TeTpaib-CJIOBApPHK, MO Mepe HX MOCTYMJeHHs. BuimuchiBaiiTe UX aK-
KypaTHO, KaJJurpaduyecky, TOTAa OHH Jyulle 3anoMuHatoTcs. Bcé, uTo cnesnaHo
¢ Jito00BbIO, BeuHo! 3aTeM 3TH CJIoBa HEOOXOAHMMO BBIYUHThb MepPeBOASI C PYCCKOTro
Ha aHIVIMHCKHWE, a 3aTeM HaoGopoT. HeoGxonumo perysisipHO BO3BpalllaThCs K yXKe
BBIyUEHHBIM CJIOBaM, MOBTOPSIST UX U 3aKperisis.

— 3anuchiBaliTe CJI0Ba HAa KaPTOUKH, 4acTO MOBTOPSS TEPEBO.

— Pucyiite pucyHKH ¢ H300pakeHHeM CMBIC/IA CJIOBa.

— PackJiieuBaiiTe GyMaXkKH CO CJIOBaMH 110 BCeH KBapTHUpe, YacTO UX MEHSIUTe.

— UwuraiiTe MHOrO KHWT, XYpHAJIOB, HaJIUChIBasi MepeBoj Ha cTpaHulle. Heobxonumo
BHUMATeJbHO YUTaTh, Pa30UPAThCsl B MPOUUTAHHOM, YUUTLCS MOJb30BaThCS TEOpUeEH
¥ rpaMMaTHKOH. Bech MaTepHasn Ha aHTJIMHCKOM $I3bIKe HEOOXOMUMO UMTaTh BCJYX
1o MHOTY pa3 (coOJiofast YTeHHe 110 MpaBUAaM TPAHCKPHUIIIHH).

— CMoTpHTE TIepefau Mo TeNeBH30PY U KUHO(DUIbMBI Ha aHTTHHCKOM.

Bonpoc. Ymo yuum? Kaxue crosa 8 nepsyro ouepedv?

OtBer. CHauajla Mbl M3y4HM OOIIeObITOBLIE CJ0OBA, MO3BOJISIIOIIHE 3JEMEHTAPHO 00h-
SCHATBCS MO JIIOOBIM TeMaM. Hampumep, «uTo 3T0?», «TO KPAacHBOE, a 3TO — HET», «TIe
BbI?», «sI B LIEHTPE rOpola», «CKOJbKO 3TO CTOMT?», «KaK J0€XaTh Tymar», «si us Poccun»
¥ MHOTHE APYTHe CJIOBA U BhIpaXKeHHS.

[aBHasi 1ieJlb — MOMOYb yuallleMycst H30eXaTh HENMpPUSITHBIX M KYPbe3HbIX CHTya-
UMHA NpU OOIIEHWM C HMHOCTPAHUAMH B THIHYHBIX CHTyalUsX. J[OCTHUL 3TOT0 MOX-
HO ONHHMM CI0COGOM — Hay4HUThCS TOBOPHTb W MOHHMaTb COGECEeNHHKA B KOHKPETHBIX
TeMax-CUTyallHsIX, B KOTOPBIX HEM30eKHO OKasbiBaeTcsl JIOOOH MyTelleCTBeHHHWK B Uy-
KoH cTpaHe. B mporpaMmy JieKCHUECKOTO MHHHMMYMa, Kak MpaBHJIO, BXOASAT CJeAYIOIIHe
TEMBI.

— Asponopm.
— Tparcnopm.
— Tocmunuua.
— Pecmopan, 6ap, xage, eda.
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— Ikckypcuu.

— Tlokynku.

— [lpasunra npusuuroco obujeHuUs.
— Brewmnocms uenosexa.

— Paboma, xo66u.

CoBeT: npHoOpeTHTe XOPOLIMH cJ0Bapb. YOOOHO I0JIb30BAThCS 3JEKTPOHHBIM CJIO-
BapeM, TaK KakK 3KOHOMHUTCS BpeMsi. XOpOIIMe 3JeKTPOHHbIe CJOBapu <«AJsbdanekc»
U «JIunreo». Ho Heo6xXoquMo MMeTb U XOPOLIWH «ByMaKHbli» CJIOBapb, MOCKOJbBKY TeX-
HUYECKOe U MporpamMHoe obecreueHre UHOTAA BEIXOAST U3 CTPOS.

[TepeurcaiuM XopoLIo 3apeKOMeHI0BaBIlMe ce0sl Ha NMPaKTHKe CJI0BapH:

— Hoswift Bosbmioit anrso-pycckuit cmoBapb ([Tox o6miM pyKOBOACTBOM aKajeMHKa
IO. 1. Anpecsna), M.: «Pycckuii f13bik», B 3 ToMmax.

— Hogwiit anrno-pycckuii cioBaps (npod. Mionnep B. K. u np.) (M.: «Pyccku#t $3b1k»)

— Longman Dictionary of Contemporary English

— Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English, A. S. Hornby, Oxford
University Press

PekomeHlyeM KYMUTb caMble TOCJEIHHE H3AHUS.

Hu B KoeM cjiyuae He cJieflyeT MOJIb30BaThCS CIOBApPSIMU, cofepKaluMu MeHee 50 Thi-
cS1Y CJIOB, MOCKOJIbKY B HUX PYCCKHE CJIOBa MepeBoja 3a4acTylo MofoOpaHbl POU3BOJIBHO,
a He MO MPUHLHKIY YAaCTOTHOCTH WCIOJb30BaHHS, UTO MPUBOAUT K HCKaXKEHHOMY YCBO-
€HMI0O CceMaHTHUYeCKHUX (CMbIC/J0BBIX) mosel. M, Kak Bbl yxe 3HaeTe, HOCHTeNb $3blKa
UCHOJb3yeT 00Jbllle CJIOB, U TM03TOMY B TOHEHbKOM CJIOBapuKe Bbl NPOCTO He HalzeTe
MHOTHX CJIOB.

Heo6xonrumMo He TOJIbKO MPUOOPECTH CJIOBapb, HO U HAYUUTbCS MPAaBUJIbHO UM I0J1b30-
BaTbCS.

[Tpexxnie Bcero BHUMATENbHO MPOUUTAKUTE TJIaBY «IIOCTPOEHHE CJIOBApHON CTaThH», T10-
CKOJIbKY UMEHHO OHa SIBJISIETCS KJIFOUOM K MPABUJIBHOMY H3YUYEHHIO JIEKCHUECKUX eHUHHUII,
BKJIIOYasi MX TMPOM3HOLIEHHEe, 3HAaUeHHs U OCOOEHHOCTH HCMoJsb30BaHUs. OO6s3aTesNbHO
o0paTHTe BHHMaHHe Ha 0003HaueHHe YacTell peud B cJoBapHOH cTatbe (a/adi — ums
npuJaratespHoe, adv — Hapeuue, v — TJaroj, n — HUMsl CyLECTBUTEJbHOE, pron —
MeCTOUMeHHe U 1P.).

Haubosiee uacto ucnosbayemble anrnuickue cjosa (Muaumym 3000 enuHuil) HeoOXo-
IUMO «3HaTh B JIMI0», YTO MOAPa3yMeBaeT HajJHUUHe YCTOHUMBBIX HABBIKOB UX MPaBUJIbHO-
ro HalMcaHUs, MPOU3HECEHUS U yNoTpedeHHs HauboJsiee 4acTo UCIOJb3yeMblX BAPHAHTOB
nepesozia. [1o3ToMy onsTh MOBTOPIOCH, UTO C 3TOH Lesbl0 peKOMeHayeM B3siTb 3a IpaBH-
JIO BCerJa BBIMHUCHIBATH TPAHCKPUIIIHWIO U HECKOJBbKO BapUAHTOB TepeBola He3HAKOMBIX
AHTJIMHCKUX CJIOB.

OT3bIBbI YYEHUKOB, MPOUIeIINX OOyUeHUE MO JaHHOMY Y4YeOHUKY

«Cobcmserno om3oi8 MOJNCHO 6bL10 Obl 3aKOHYUMb 8 00HOM npedaoscenuu: <« paod,
4mo ama memoouxka npeKpacHo pabomaems, Oasee MHONCECMBO BOCKAULAMENLHbLY
3HaKkos. Mou noucku uenosexka, KOMOpbLl CMOXcem NOMOYb MHE BblydUMb QHEAULL-
CKULl, KOMOopblil 4 Yyuus 8 ukone U yHusepcumeme, HO MaK U He BblyHUN, XOMS UMEID
oueHKy «b», npusesu Mmews Ha mexncoyHapoOoHyro evicmasky «busmec u kapvepa». Ha
Mol 8vlcmasKe BblCMYNAL A8MOp HOB0U MemoOOUKU UBYUEHUS AHEAULCKO20 s3blKa
U 06BACHANL CBOI0 KOHUenyuro. 30ecb-mo s U NO3HAKOMUACS C A8MOPOM U C eeo yueb-
HUKOM. YuebHUK ¢ nepsoeo 832a80a 00bluHbLL, MeEOpUs, YNparcHeHus, mecmol, HO 3Mo
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do moeo, Kak 8v. nonadaeme 8 oesasrerue! Kaxk moavko 8vl omkpoeme amy cmpanuy-
Ky, cpasy 006asAsemcs mMacca 80NPOCO8 NOMOMY, UMO HEKOMOPbLX MmeM NpoCmo Hem
HU 8 00HOM YuebHUKe QHeAULICK020, G KOMNOHOBKA, NOCAe008AMEAbHOCMb U eAyOU-
HQ meMm 8bl3b18aem HeOOYMeHUe Y 4el08eKa B0CNUMARHO20 HA NpexcHell iumepamype
U yuebHUKaXx.

Bom yoce Heckoavko mecayes s 3aHumarocy no memoduke u yuebnuky Komapo-
sa A. H. [locie nepsoeo 3nHaKomcmea 5 npuexas HQ 3QHAMUS, U 0KA3AAOCH, UMO
HeoOblHbIL YHeOHUK MOAbKO MAAASL YACMO MO020, MO xHdem uenio8exa npu obujeruu
¢ eeo asmopom. Heckorvko HanpasseHuli no KOMOpuLM HAYAAUCL 3QHAMUSL He OCma-
BUNU MHe HUKAKUX WAHCO8 U Hadexd HA mo, umo i K020a-Aubo yuunr aHeAuticKuLl.
Bo-nepsvix, mbl 3aHAAUCL GOHEMUKOLU, U CMAAO NOMAMHO, 4MO YUMAMb ewé npu-
demcs MHO20 U MOAbLKO NOCAe HEeCKOAbKUX 3QHAMUL I NOYYy8Ccmeos8a, umo mozy 6e3
cmpaxa u ynpexa Obicmpo u NpasUAbHO NPOUBHOCUMbL CAOXCHbIE KOMOUHAUUUL 3a2a-
00UHbLY AHEAULCKUX 38YK08, 80CNPOU3BeOeHLe KOMOPbLX 8 UKoAe U YyHuBepe maK He
npopabamuoi8aroce. Ecau xomv 8 00HOM U3 YnpascHeruti 0oMa CXQAMYPUAL UAU RPOCMO
nponycmua eeo (Oeckamv Huuezo s 3MO U MAK 3HAK), MO NOMOM BUOULLL, UMO MO
mebe He nosgoasem Ogueamvcs KauecmseHHo Oaivuie. Mamepuanr nekomopovix eias
packaadvisaemcs no noioukam 2opasdo Ovicmpee, eCAu UUMAMb MeOPUI0 He 00UH
pas, a npu Kascdom obpawjeruu k yuebnury. Kemamu ckazamo, ecau chauara we no-
HAMHO, NOUeMy 2AAB8bL NOCMPOEHbL UMEHHO MAK, Mo 8 npouecce 3aHamuli 8cé ecmaem
Ha mecma. Bcnomnume, Kax padosaiuce usuosoeu, a euié 6oablie MApKemosoeu,
Koeda ycmauosuau, umo 04 ymoseHus xHaxov. mpebyemcs 330 muriuiumpos, He
6oavuie u He menvuie! Tax som, 6 npouecce usyuerus 13viKa ecmov HeKuil npeden Ha-
COLUeHUS S3bLKOBLIM Si8AeHUEeM, MO ecmb OoAbuie He Moxceuiv — He Aesem! H som
mym mol obHApyHcUBAeUb, YMO erasa mo Kouuuisace! Aemopy ydaroce ommepumo
mouro 330 munrrusumpos! H daree npo amo xe s8ienue mebe ckaxcym 8 opyeom me-
cme, HANOMHAM 8 YRPANCHEHUSX, YCAOHCHAM, HO 8CE MO POBHO NO CMOALKO, CKOAbKO
moocHo ynecmu. Tym cmanoB8UmMCS NOHAMHO nouemy usyuas memy o6 ynompebie-
HUL HeonpedeieHH020 APMUKAS S U NOAOBUHbL He MO2 3ANOMHUMb, HPOCMO eAa3a
pasbecaiucy om NYHKMO8 U NOONYHKMOS, pasdleiumeneil U UCKAOUEHUL, NpUMEpOs
u npoueeo. A 3decv 8cé pasymmo. Hayuur Kycouek — ompaboman u 8pode OvL 3a6bL1
meopuro, MoAbKO HA APAKMUKE OHA Q8MOMAMuUYecKu BCnAbvieaem, 04 U NpoepamMma
He daem cdenramo HenpasuUAbHbLY Waeos! H3biKo8ble 164eHUA He epom0o30amca Opye Ha
Opyee, meulas wemkomy socnpusmuto opye opyea, a sanumarom ceoe mecmo (asmop no
nepsomy 0O6pa308AHUIO MAMEMAMUK-URNICEHED, NOCUUMAAL A3bLK U NOOEAUL HA OepuHi-
Yuu, 8cé 838eCUL—NEPEBECUN, IMO NO BMOPOMY 00pA308aHUI0 OH 0KOHUUA MockoscKuil
eocydapcmeennoili nedaeozuieckuti yrnusepcumem, Kageopy @uiosoeul aHeAUlCK020
A3bIKA), KpOMe MOeo, Hem He NpoCMOMpPeHHulX cmopoH aesexuil. To ecmbv ecau eo-
sopum 0 podumesvHom nadexce, Mo MO U eOUHCMBEHHOE U MHONECMBEHHOE YUCLO
u odyuiesrerHole U HeoOyule8leHHble npedmemol U pas3Ho2o poda (pasdvl, couemanus
U KOMOUHQUUL, MHOCOKDAMHbLE BAONCEHUS U CBA3KU 8 OAUHHbLX npedroxcerusx. Cro-
8oM, KomMOUHamopuxka npocuumanras!

ComHesarOWUMC 8 PearbHOM CYW,EeCMBOBAKUL ABMOPA 3MO20 OM3bl8A MOceme
Hanucamo MHe no aleKmporromy adpecy vliadjedi@mail. rus

Baao Llkpobos

«[lymo, Komopoili 1 npouier 8 usyueHuu amesutickoeo bvln 00A02 U MepHUCM.
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ObovikHosernas cpednas wkoaa, Mockosckuil uauko-mexHuueckuti uxwcmumym, ca-
MOCMOSMeNbHOEe USYHeHUe, MHOSOUUCAEHHbIE KYPCbl U euyé GoAbliee HUCAO UACMHbLY
npenodasameneil 8 accopmumenme 0CmMasuil Ool MeHS. 8 OMUASHUL, OMHOCUCD 5 K Ce-
be boaee cepvésno. [lpunumas 80 BHUMAHUE MO, UMO 3AHUMAACS S (Kpome WIKOAbL)
006pocosecmHo, pe3yLomam MHOEOAeMHUX YCUAUL, BECOMA NAAUEBHbLL, He 0CMABASL
HUu masrediuied. Haoexdol HQ packpbimue cnocobrocmell K A3biKY.

Kak-mo pas, eody & 97, pewiun 5 noyuums 236K ewyé pasd. Basaa easzemxy u cman
380HUMb no 006BaABAeHUIM. Hado ckazamb, K momy pemenu s HAKONUA COAUOHbLL
ONbLM N0 nepe2osopam ¢ npenodasamersimy U moe ¢ Xopouleil mouHocmvio onpede-
AUMb 3Q nepsvle MUHYMbL pa32080pa, 4mo mexs adem. He 3naio, no xakomy Kanpusy
nposudenus Habpar s Homep A. H. Komaposa, HO 3mo cyuyecm8erHo UBMEHUALO, He
no6orcy amoeo cA08a, Mor JHudns. Ha nepsom ypoke 1 cpady ocsoboduircs om 3apsoa
cnecu, KOMopolll i CUUMAA 3HAHUAMU, U 3AHAACA UBYUEHUEM AHSAULLCKO20 CepbE3HO.

Ymo Kacaemcs cucmemol, paspabomanroti A. H., 5 He 6ydy 3aHumamscs eé cpas-
HUMEAbHbIM AHAAUSOM, M. K. AYdile a8mopa HUKmo amoeo He coeraem. CKascy Auiio
0 pesyavbmamax, NOAYUeHHbLX AUYHO MHOU. 5 3anumairca 0sa pasa 6 Hedearro 8 meue-
Hue 0syx aem (¢ 3-X MeCAUHbIM Nepepbvi8oM HA Aemo).

Ho nauara sanamuil, 1 umenr HEKOMOpPLIL CAOBAPHOLLL 3aNAC U KAKUE-MO 3HAHUS
no epammamure, 4mo 0aB8AAO MHE B03MONCHOCMb HUMAMb AHEAULCKULL meKxcem U 00-
eadvisamocs 0 eeo codepaarnuu. Kak-mo s u eosopus. IpubsusumesrvHo nocie 200a
sauamuil, s cmai c80600HO 8ecmu KoppecnonOenyuro Ha aneautickom (no pabome)
U 0ocmamoyHo CHOCHO, 6e3 owUboK e080pUMb N0 meie@oHy U NPU AULHbLX 8CMpPeUax
¢ unocmpanuamu. HYepes 0sa 200a mHe NPULIAOCL NPEKPAMUMb 3AHAMUSL MO NpPU-
yuHe omwve3da 8 OAUMeNbHY KOMAHOUposKy 3a pybexc. S 6via 00urn 8 dasekom Kpae,
NO-pYCccKU Mmam HUKMO He 2080puL, nepedo MHOL cmosia onpedeierHas 3a0aua, ¢ Ko-
mopotl £ ycnewiHo cnpasuacs, s 6via dupekmopom oguca npooax KOMNbOMepHbLX
demauneii 8 ['onKoHee. Ymo nopasumenvro, mam s cebs 4yscmeo8aL COBEPULEHHO CBO-
60010, M. e. BONPOCHL, KOMOpbvle 1 Pean U mpyoHoCcmu, ¢ KOMOPbIMU MHe NPULLAOCH
CMOAKHYMbCS, He UMeAU OMHOUeHUS K A3biKY (aHeAUlicKoMY) Ha Komopom s 0Ou,an-
cs. Imom 3nu300, HAQ MOU 832450, — AYUULAS UALOCMPAYUS Pe3Yibmamos pabomol
memoduxu A. H. Komaposa, komopyro 2 moey npedroxums, nOCKOAbKY OHA OMHOCUM-
¢ HenocpedcmseHHO K npakmuke, K pabome 8 «boesuvlx» ycaosusx. Okasanoce, umo
2.3a 2 e00a npekpacHo 8Aader 8cemu AcneKmamu A3ulka, HULYMb He XYxHce BblNYCKHU-
Ka unssa. Bce amo eosopum o upesdsviuaiinoti sppexmusrocmu memoouky obyuenus,
paspabomarnoti Komaposoim. Celluac npowinro yice HeCKOAbKO Aem ¢ MOMEHMA, KAk
2 NpeKpamus 3aHUMAMbCS AHEAULLCKUM, XOMS NOCMOSHHO UCNOALYH eeco. 5, noxo-
ace, yxuce He NOMHIO NpPasus U 8ceco, C8A3AMHOCO C Yypokamu. H npocmo c80600HO
NOAL3YIOCH A3bLKOM, He 3a0YMbleasch HAO meMm, 4mo U KaxK cKasamo, UAU HANUCAMb.
4 menepov saradeney npeycnesarowjell upmol, u dmum 1 0683aH NPEKPACHOMY 3HAHUIO
23bLKA.

Moey moavko nocogemosamv cuacmausyam, Komopvle bepym celinac ypoku uiu
6yoym ux 6pamov y Andpes Hukoraesuua, He 0CMAHABAUBAMBCA HA OOCMUEHYMOM
u npodoaxcams obyuerue, m. K. Hem npedesa cosepuiencmsy. Ha sonpocol saunmepe-
COBABULUXCS MOY OMBeMUMb N0 NeKmMpPoHHOMY adpecy rostok@denco.ru»

Jluma Pocmkosckuii
Kindest Regards, Dmitri.
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Muxaun CamaplieB obyuascs no Meronuke KomapoBa, npoiinsi Bcero 6 TomoB (13 12).
[Tocsie 3TOrO OH TMoeXas B AHIVIMIO U cHaj BCTYNHTeJbHble 3K3aMeHBl 10 aHTJIHHCKO-
My B KpymHefillylo B MHpe KoMmbloTepHylo ¢upmy Cisco Systems. Muxaun padoraer
B Cisco yke 6 JieT, OTJIMYHO CTpaBJISIeTCs CO CJOKHOH paboTOH CcllennannucTa Mo CeTeBEIM
TEXHOJIOTUSIM, KaXKI bl eHb MHUIIET CJI0XKHble TeXHHUECKHe OTUYEeThl U Pa3roBapHBaeT Ha
aHTJIMHCKOM si3blKe. Bee cBOM mpodeccHoHabHbIE YMEHHS U HABBIKK yNOTpeOJeH s 53bl-
Ka OH MPHOOpes NOCTATOUHO OLICTPO. HuiKe MPUBOAMTCS OT3BIB, KOTOPHIH OH MpHCHaJ
yKe mocTynuB Ha padoty B Cisco Systems.

“It is an excellent book and it is really unique! The book contains a wealth of
valuable information; moreover, the material is conveniently organized. I like the
logic of the book, it is very clear so it helps a lot in understanding and at the same
time easy to remember. [ think that is a key point for every adult learning foreign
language. At the same time it is not just a dry theory — there are a lot of examples
that helps to remember the situations where the particular phrase or word should be
used. It is very important information as most of the time there are no direct analogies
between Russian and English phrases. So these examples help to feel the difference
and help to understand English language — your most versatile scientific and working
instrument. I have recommended this book for all my [riends! :)”

Mikhail Samartsev, Cisco Systems, UK
msamarts@cisco.com



I'nasa 1

JBa Thna crnemuajJbHBIX BOMPOCOB C IJarojom to be

PdoHeTnueckas TPAaHCKPpUNII A

[a] fee] [b] [&] [8] [e] [o] [3:] @ [f]

[of ] [ [ [ [ [m] [0 [y

(@] [} (6] [l [T [s] 0T [t [l

[ fw] ¥ ] w5 ] o]

[er] o] [ar] f[eo] [av] [or] f[ou] [ue] [juo]

AHrnmiickuii ancgasur
Aa e Jj [d3e1] Rr [a
Bb [bi] Kk [kl Ss  [es]
g Z Eli}]] L1 el at Fiﬂ]
ix u N

Ee [ Mm [em] Vv [Jvi;]
FI [ef] Nn len] W w  ["dab(e)ljul]
Gg [d3i] Oo  [ov] X x  [eks]
Hh [ertf] Pp  [pi] Yy [wal]
[i J[a Qq [kju] Zz [zed]

CHeLlI/IaJILHbIﬁ BOIIPOC HalleJiIeH Ha IoJydyeHHe IIOHOJIHHTEJIBHOP'I I/IHq)OpMaU,I/II/I, I03TO-
My Ha HEro HeJjib3sl OTBETHUTb yes / no (na / Her).

Crneuuanrbrbie 80NPOCHL HAYUHAOMCS C BONPOCUMENbHO20 MeCMOUMenus u mpeby-
rom O0ONOAHUMEAbHOL UHPOPpMALUL NpU Omeeme UAU YMOUHEHUs yxce umeroujerics
unpopmayuu, Hanpumep:

What have you? — I have a book.
Who is he? — He is Mr. White.

1.1 BomnpocurenbHble MeCTOUMEHUS

K BONpOCHTENIbHBIM OTHOCSATCS CJENyIole MeCTOMMeHHs:: what — 4To, who — KTO,
where —rne, Kyna, when — xorna, why — nouemy, 3aueM, A0w — KakK, KakKUM 00pa3oM,
whose — ueit, whom — xomy, KeM, which — KOTOpBIH.

BomnpocHTe/ibHbIE MECTOMMEHHSI MOTYT 3aMEHSITb B TPENJIOKEHHH BCE CYIIEeCTBUTEb-
Hble B (DYHKIMH MO/JIEXKAIIero, A0MOJHEHHUS ¥ KMEHHOH YacTH COCTABHOIO CKa3yemoro.

CHGL[I/IaJIbeIe BOHpOCbI, HadyHWHawIiiuecd ¢ BOHpOCI/ITEJIbHOI‘O MeCTOUMEHUSA (BbII[eJIe-
HbI KprI/IBOM), HpOI/ISHOCHTCH C HHCXOHHHleﬁ HHTOHaHHeﬁ. HpI/IBeILeM HpI/IMepI)I «UHUCTO»
CrelMaNbHbIX BOTPOCOB:

What is it? — It is a book. Urto 3T0? — DTO KHMrA.

What is here? — The new book is here. Uro 3mech Haxomutcs? — Hosasi kuura.

Where are you? — We are here. ['ne Boi? — Ml 3/1eCh.
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Why is your car there? — It is broken. [Touemy TBosi MaminHa TamMm? — OHa cJoMaHa.
Who are you? — I am professor Ivanov. — Kto te1? — 4 npogeccop HMBaHoB.

How old are you? — I am fifteen. — Ckosibko TeGe sieT? — MHue 15.

How are you? — [ am well. — Kax nesna? — Y MeHs Bce Xopolo.

CrnenyeT uMeTb B BHAY, UTO HEBO3MOXKHO 00pa3oBaTh IMOJHYI0O TPOHKY Ha OCHOBe
CNelHabHOTO BOIIPOCA.

CneunaﬂbeIe BOIIPOCHI K OTIpeae/IeHHI0 Ha4YWHATCA C BOIMPOCUTEJbHOIO MECTOHMME-
HUA, 3aTEM CJeNyeT onpenesjieHrue, KOTopoe M BBIACHAETCA, IOTOM HWIET IJiaroJ U oCTaJlb-
HbI€ YJIEHBI MPEeAJOXKEeHHU A, HallpuMep:

Which car is in the street? Kakasi (koTopasi) mallliHa Ha yJuie?
How old is your brother? CkoJIbKO JIeT TBoeMy Opaty?

Which book is under the table? Kakasi kHura mox crosiom?

Which part is it? Kakast 3To uacte?

Which traffic-warden is in the next street? Kto perynupoBuiuk Ha cocenHeit yauie?
Which part is on the left? Kakasi gactb cseBa?

Whose class are you in? B ubeMm BBHI KJjacce?

How many degrees above is it in the room? Ckosibko TpaiycoB Bhillle HYJsl B KOMHaTe?
Which question are you on? Ha kakom BBI Bompoce?

What number is John? Kakoit Homep y J>koHa?

What date is it today? Kakoe ceromHsi uncJjo?

What day is it? Kakoii ceronsi neHb Henenu?

What month is it? Kakoi#i cefiuac mecs?

What year is it? Kakoi#i cefiuac ron?

What time is it? CkoJibKO cefiuac BpeMeHH?

What temperature is it? Kakas cefiuac Temneparypa?

What day is the 29th? Kakoit nenb Henmenu 29 uncna?
What about the last one, Alison? Kak HacueT nocJsienHero, DaUCOH?
Whose turn is it next? Ubsi ouepeb CJeyIOIIETO?

What colour is your car? Kakoro 1Bera Bama mamnHa?

How heavy is it? Hackosbko 3T0 Tsxeno?

Yupaxuenue 1. [lepeBenute crennanbHbie BOIPOCH K OTBETHI.

1) What is it? — It is a car. 2) Who are you? — [ am Tom. 3) What are there? — Five
pens are. 4) What is here? — Only a pencil. 5) Who is she? — She is Mary. 6) Who am
[?—1 am Tom. 7) Where are you? — [ am at home. 8) Where is my brother? — He is
in the yard. 9) Where is your car? — It is in the garage. 10) Why is your car there? —
Because it is broken. 11) How old is your bike? —It is five. 12) How old are you? —
[ am already thirty. 13) How are you? —I am OK! 14) Why are you here? — Because
[ am a teacher. 15) Where are your bikes? — They are in the street. 16) How old is your
brother? — He is seventeen. 17) Why is he so old? — Because he is in the army now.
He is not at school. He is twenty. 18) What are on your table? — Seven plates and five
cups. 19) Which book is under the table? — The old book is. 20) Which car is in the
street? — The old and broken. 21) Who are you? — I am John. 22) Who is a boy? — Tom
is. 23) What is Ann? — Ann is a girl, she is a child. 24) What is Bob? — Bob is a boy,
he is a baby. 25) Who are children? — Bob and Ann are.

Ynpaxuenue 2. [lepeBenuTe crelnuasbHble BONPOCH H OTBEThTE Ha HHX.
1) Who are you? 2) What is your name? 3) What is your English name? 4) What
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is your address? 5) Which part is it? 6) Where are you from? 7) Whereabouts is it?
8) Whereabouts in Moscow is it? 9) How old are you? 10) What are their names?
11) Whose class are you in? 12) Who is your class teacher? 13) Who is your English
teacher? 14) What is it? 15) Has he a book? 16) What are you interested in? 17) How
are you? 18) How are you today, Bill? 19) How is life? 20) How are things with you,
Alison? 21) Who is absent today? 22) Who is missing? 23) Who isn’t here? 24) What
is the matter with Alison today? 25) What is wrong with Bill today? 26) How many
degrees above is it in the room? 27) What is missing here? 28) Whereabouts are you?
29) Whose car are you in now? 30) What else is she interested in?

YnpaxkHenue 3. [lepeBennTe crenuanbHble BONPOCH U OTBETbTE HA HHUX.

1) Who is absent now? 2) Who isn’t here? 3) Who is away? 4) Why are you late?
5) Which question are you on? 6) Where are you up to? 7) What’s the answer to
number 6? 8) What number is John? 9) Who is your favorite singer? 10) How are you
today, Mark? 11) How old is Peter Jones, eighteen or ninety? 12) Who is in the shop,
John, Alice or Bill? 13) What has Ben got? Well, has he got a bicycle, or a pen, or
a book? 14) How far (away) is the station? 15) What'’s it in English? 16) Is John tired?
17) What is the date today? 18) What date is it today? 19) What day is it? 20) What
month is it? 21) What year is it? 22) What’s the date next Thursday? 23) What day is
the 15th? 24) What time is it? 25) What’s the time? 26) How many degrees above is
it outside? 27) What is the matter with our teacher today? 28) Which chapter are you
on? 29) How far (away) is the mountain Kailas? 30) How are things with Tatyana after
the trip to the Crimea with Andrey? 31) Is she in love with him or is it only a fun?
32) Where is she up to?

Yupaxuenne 4. [lepesenute crennasbHble BOMPOCH U OTBETbTE Ha HUX.

1) What is the weather like? 2) What is the forecast for next week? 3) What
temperature is it? 4) How many degrees below is it? 5) What season is it? 6) How
far (away) is the village? 7) How far is it to the village? 8) What isn’t there enough
in the trees? 9) What day is the 29th? 10) Where’s your book, Alison? 11) What’s the
answer to number 4? 12) What have you for number 1? 13) What about the last one,
Alison? 14) What is your final score? 15) Who is our teacher today? 16) What is in the
corner? 17) How about a song? 18) Who hasn’t a text? 19) Where is your workbook,
Bill? 20) Are you ready? 21) Which question are you on? 22) Where are you up to?
23) Who'’s the next? 24) Whose turn is it next? 25) Who is the next one? 26) Who else
is there? 27) Who's lelt? 28) What is the MTish for “car”? 29) What’s the MTish for
“interested”? 30) What’s the sentence in MTish? 31) What is the forecast for today?

YnpaxkHenue 5. Boryuute.

Which car is in the street? — A new and expensive one.
How old is your brother? — He is twenty.

Which book is under the table? — The old but interesting.
Which part is it? — The left part.

Which traffic-warden is in the next street? — The tall one.

Which part is on the left? — The expensive one.
Whose class are you in? — Mr Marisson’s.

How many degrees above is it in the room? — Twenty-live.

Which question are you on? — On the second.

What number is John? — The first one.

What date is it today? — Today is the 14th of March.
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What day is it?

What month is it?

What year is it?

What time is it?

What temperature is it outside?
What day is the 29th?

What about the last one, Alison?
Whose turn is it next?

What colour is your bike?

How heavy is it?

YnpaxkHenue 6. Beryuute crennasbHbie
What cheer? [t10]
What’s the matter?
What’s your point?
Now what’s the matter with you?
What a mess!
What sort of a man is he?
What sort of a car is it?
What a wretched [ retfid] little hole!
What a wretched old computer!
What a dear little house!
What a nice new dress!
What'’s the pitch? [pitf]
What’s the correct dress for a wedding?

What’s on today?

What a darling little dog!

What’s your attitude towards this
question?

What sort of man is he to see?
What’s the news?

What’s the blazing hurry?

What’s your toothbrushing technique?
What beastly weather!

What dreadful old car!

What time, at what time

What are the latest developments?
What style of house?

What’s for afters?

What a business it is!

What a go!

What’s your alibi for being late this time?

What a bore!

— It is Monday.

— [t is May.

— [t is the year 2010.

— [t is five minutes to seven.
— It is minus six.

— It is Sunday.

— I have lost it (nmotepsna).
— Mine.

— The white one.

— [t is very heavy.

BOIpOCH ¢ what.

Kak moxuBaete? (apx., noam.)

B uém neno? Uto cayuusoch?

UTo BHl AyMaeTe MO 3TOMY MOBOMLY?
UTto 310 ¢ BaMHu?

Uro 3a 6ecnopsinok! Kakas rpsss!
UTo OH 3a uyesIoBeK?

UTo 3TO 3a MallldHa?

Hy u nwipa!

Hy u npsiub, s3toT Komm!

Kaxko#i MuJbIé noMuK!

Kakoe musoe HoBOe mjaTbe!

B uém geno?

Kakoe mjiaThe MpUHSITO Ha/leBaTh Ha
cBanbOy?

Uro ceroaHsi UIET (B TeaTpe, KUHO)?
UynecHas cobaukal

Kak Bbl OTHOCHTECH K 3TOMY BOMpPOCY?

Kako# oH Ha Bug?

Uro HoOBOro?

Kakoro uépra toponutbcs? Uto 3a
ClelllKa, 4épT nodepu?

Kak BBl uucTHTE 3yOBI?

Kakasi mep3skasi noroza!

Kakas ragkasi crapas mamunHa!

B kxakoe BpeMmsi, B KOTOPOM 4acy; Koraa
Urto HOBeHbKOro? (pase.)

Kakoro tuna nom?

Yro y Hac ceroiHsi Ha TpeThe (Ha HeceprT)?
TpynHoe 310 meso!

Becénenbkas ucropusi! XopolueHbKoe eJb-
1e!

Uro Thl Ha 3TOT pa3 MpUAyMaellb, YTOObI
ompaBlaTh CBOE OMO3laHHe?

Kakas ckyka (Tocka)!
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CrpanarensHblii (maccuBHbIN) 3agor (the passive voice). CrpanaTtesibHbIN 3a/0T HC-
TM0JIb3yeTCsl 1J1s1 TOT0, YTOObI He 0003HauaTh CyGBHEeKT JeHCTBHS, KOTIa B MEPBYIO oYepelb
XOTT 0003HAYUTh TO, UTO HCIBITHIBAET Ha cebGe MeHCTBHMe, HalpHUMep: KOMHarta youpa-
eTcs; MallMHy Kpacst, ToMa HakaxyT. Ecin HeoOXOOMMO BBECTH TOrO, KTO BBIMOJHSIET
NeHCTBHE, 9TO JIeaeTCsl ¢ MOMOIIbIO MpefJiora by.

Crpanate/ibHbIH 3aj0r o6pasyercs no cxeme to be + past participle, Hanpumep:

The room is cleaned. KomHara y6upaetcs.

The car is painted. Mauuny Kpacsr.

The boys are criticized. ManbunKoB KPUTHKYIOT.

The room was cleaned. KomHaTy yOupasu.

The cars were painted. MalrHbl KpacuJu.

The boys were criticized. ManbuuKoB KPUTHKOBAJIH.

The boys will be criticized. ManburkoB Gy1yT KPUTHKOBATb.

The car will be painted. Mauny 6ynyT KpacuTh.

The boys are cheered. Mausibuniiek 060npSIOT.

The team were cheered by their Komanny momnep:rBajiu UX GOJENbIINKH.
supporters.

He was cheered by the news. OH 6bL1 MPHOOOIPEH HOBOCTHIO.

cheer [tf1o] v — 1) amsomupoBath; (on) mogdGaapuBaTh, BOOAYIIEBJSATh, OOOLPSTH

(Bosrsacamu, cBuctoM); 2) (up) o6omnputh(cs); cheer up! — He yHbIBa#! Becesedt! to salute
smb with cheers — BcTpeuaTh Koro-J1. anjioquCMeHTaMU 3) BeCeJibe; 0XKUBJIEHHE, PaJlOCTh;
4) o6onpenue, nopaepxkka. The crowd cheered loudly as the Pope appeared. The winning
team were cheered by their supporters. He was greatly cheered by the news. The crowd
cheered the runners on as they started the last lap.

wretched ["retfid] — adj 1) HecuacTHBIH, XaJKui; 2) HUIEHCKUH 3) pasr. oTBpa-
TUTEJIbHBIN; 4) pase. y»KacHbll, oTuasiHHbIH; ['ve had a wretched day —y MeHst Obin
y’KacHBIH JIeHb D) Mpe3peHHbIH, rHyCcHBIH, nonJbii; wretched little scrub — Huskuii yeso-
BeK 6) mpoTuBHBIN, HecHocHbIH; wretched child! — HecHocHbiil pe6énok! 1 felt wretched
about not being able to help her. His migraine made him feel wretched (ie ill and
miserable) all morning. They are the people living in wretched poverty. It is wretched
weather.

pitch [pitf] n — 1) mose, miomanka; football / rugby / cricket pitch — nosie mjst urpsi
B (byTOos / perou / KpHKeT 2) ypoBeHb; CTelleHb; CHJIa; WHTEHCHBHOCTD; HAMpSKEHHUE;
excitement reached fever pitch — Bcex Tpsicsio oT Bo3OyXneHUs

YnpaxkHeHnue 7. [lepeBennte o6lHe BONPOCH.

1) 1o moporo? — Jla. 2) Ouu Hemuw? — Het. 3) Kak Bbl (Bce HopmaJsibHO)? Bl ce-
6st uyBcTByeTe xopoiio? — Her. 4) Bol Tosctas? — Her. 5) Ouu rotosei? — [la. 6) OH
noma? — OH He goma. 7) Kurou (Haxomutcs) B 3amke? — Jla, o TaM. 8) CKoJbKO el
net? — E# nBa ronga. 9) Ceronus kakoe uyucyao? — Ceronns mectoe. 10) Urto sto? — dT0
ero crapasi MamuHa. 11) XoJsonHo? — Mue He xosonHo. 12) Eit xapko? — a. 13) OH
ycran? — Her. 14) Ona papa? Ha, oueHb. 15) Kro HepBHHUaeT? — Mou ponuTesNu HepB-
HuyaioT. 16) Kak nacuer Toma? — Tom He MosuuT, oH cuactiuB. 17) Ime Maspu? — OnHa
oTcyTcTByeT 3nech. 18) OHa B moctenu? — Her, oHa B BaHHo#. 19) UTto 370? — DT0 TBO#
noM. 20) Tme Tom? — OH B uHcTuTyTe. 21) [ne Mapu? — Ona B Marasune. 22) [ne oHu? —
Onu B nose. 23) I'me 9? — Twl B GosbHUle. 24) Tne BoI? — MBI B OGubGaHoTeKe. 25) Tne
oH? — OH B rapaxe. 26) I'me Mbi? — Ml B jiecy. 27) OH ymHbIH nporpaMMmuct? Jla, oyeHb.
28) Onu noma? — Hert, B Jsecy. 29) Ceronns mapt? — Her, anpesns. 30) Ceftuac Tpu ua-
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1.2 Text
AHIIMACKUI TEKCT IlepeBop,
Hey, Jim! — Yes! [Tpuser, Txxum! — I1puset!
Watch out the bus! — Thanks! Bynb octopoxken! ABTobyc! — Cnacuto!
Who is this fellow? KTo sToT mapeHn?
He is Thomas Moor. On Tomac Mop.
What is his job? Kem oH paGoTaet?
He is our new manager. OH Halll HOBBIH MeHEKeP.
Take care. Bye-bye! Bynb ocropoxen! [Toka-moka!
1.3 Test

Yupaxknenne 14. [lepeBenute u o6pasyiiTe TPOUKH.

1) Onu rotosel. 2) On noma. 3) Kmiou (Haxomutest) B 3amke. 4) dto pemieo? 5) Ouu
anrsmuuane? 6) Eit nBanuare jer. 7) CeronHs necsatoe (4ucio). 8) DTo Mosi HOBasi Malllu-
Ha. 9) OHa He nmomoxossiika. 10) 1 ymubié? 11) On anrauyanuu? 12) Eil natHanuath
get? 13) Kak noxusaems? 14) Ha kakoit raBe Tol cefiuac Haxopuiubesi? 15) Uro Haxo-
JUTCS Ha yaulle BosJse nepekpecTkar? 16) Uell 3o noprdesb B yriay KoMHaTh? 17) 3auem
Thl Haxofulibesl B Kaacce? 18) Ilouemy y Tebsi 3TOT yueGHUK, a He TOT?

Ynpaxsenue 15. CoenvHuTe NpaBUbHbIE BapHAHTbI.

thirty cTpesbbda

outside 3al

fire 3abora

care TeMIeparypa

hall rapax

temperature TPUALLATH

garage Ha (OTKPBITOM) BO3/yXe
turn 3ByuyaTh

village mym

below JIepeBHs

sound BpalaTh(cs)
workbook cOOPHHUK yMpaKHEHHH, HHCTPYKIUS
noise BECTHU CUET

score adv HUXe, BHH3Y
forecast #! (OKJIHK)

turn MOBOPOT (PeKH H T. II.)
degree rpanyc

hall NpUéMHasi, BeCTUOIONb
else NpPOTHO3

outside Ha JBope

hey elé, Kpome
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final OKOHUYAaTeJIbHbIH, peliaroiiui
manager (criopTHBHBIN) paspsin
degree rneyb, KAMUH
village npenMet (06CyXKaeHUs)
fire BBIIIIE
up IHUPEKTOP
matter ceJio
turn Korna’?
final neBHLA
degree KOHEUHBIH, 3aKJII0UHUTENbHBIH
when BeILECTBO
matter oA
singer II0BOPOT
below I0p. TSKeCTb (IpecTyTJIeHus )
care sabotutbes (for, of, about)
degree amep. ropolIoK
outside BOIpOC, JeJ0
village necHs
fire noxkap
matter CTyTeHb, CTeleHb
song CHapyXH, U3BHE
song u3ruod (moporu
because poMaHc
season TaK Kak
turn CYILIHOCTb
matter BpeMs rona
[o" wer] 1aJIeKo, poyb
[br" koz] JepeBHs
[dr gri:] 0p. TXKecThb (MpecTyIJIeHHns)
[ forkazst) MOTOMY UTO
[wai] inter. nouemy?

[ vilids] zabortuthes (for, of, about)

[keo] TIPOrHO3

[kes] necHs

[*fa(r)o] CTyTeHb, CTeNeHb

[spy] MecsiL]

[dr" griz] norneyeHue, yXom

[skoz] CU&T, KOJIMUECTBO OYKOB (B HIpE)
[ maeto] BEILIECTBO

[

cTpesbba
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MOBOPOT
BeJIOCHTIE]]

pron elig, Kpome
neHue

NpUEMHAs, BeCTUOIJb
IlaJbHUH, 1ajeKko
(criopTHBHBIN) paspsin

OKOHYATeJIbHBIH, pellatolni
OTCYTCTBYIOILIWH, HENOCTAIOIIUH
OrOHb, NJaMs
MOBOPOT; U3rUO (IOPOTH; PEKH);
MaTepHas

p.p- oT get — mosay4aThb

TPOXOT

BOMpOC, [€J10

adv HUXe, BHHU3Y
XOJ1TT

BBITYCKHbIE 9K3aMeHbI
MAaT. CTeMeHb
npefcKkasaHqe

rapax

31! (OKJIHK)

Kowmy, xTo

rpanyc (TeMnepaTypHbIH; reorpaduueckui u T. 1.)
YIpaBJASIOLINN, 3aBeAYIOLIHUN

Ha JBope

JTYH

KOpPUIOP

3BaHue
MaTepus

ouepelb

nopa

CTpeJsiTh

aMmep. roponoK

KOHEUHbIH, 3aK/JII0UUTeIbHbIN

BECTU CUET
BpalaTh(cs)
CYLLHOCTb
Ce30H

yM
JIeBSIHOCTO
3aboTa
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[,avt " said] TPUALIATh
[br" lov] Ha (OTKPBITOM) BO3LYyXe
[ 0s:t1) yuéHasi cTerneHb
[dr" gri:] 60J10TO, 3a00JI0UEHHAs MECTHOCTb
[ siizn] BpeMs roza
[muo] noxap
[ fa(1)o] nox
[[sevn’ tim] poMaHc
[*simo] neBel
[norz] GeCroKOUThCS
[keo] ram
[spy] 3BYK
[t3m] U3THO (IOpPOTH, PeKH)
[saund] CeMHalaTh
[ap] HaBepxy
[* temprot /o] JIHMPEKTOP
[* meenidsze] rpanyc (TemmepaTypHbIi, reorpaduuecKuii)
[dr gri:] neBUIa
[br" koz] neub, KAMUH
[*fa(r)o] TemIeparypa
[ sigo] TaK Kak
[ap] 3ByYaTh
[* ando) BbIILIE
[ maeto] CHapyXH, U3BHE
[* vilids] npenMet (06CyXAeHUs)
[hol] cesio
[,avt " said] 3an
[saund] MO, HHXKE
[wen] paGouyast TeTpajib, AHEBHHK, [OCOOUE
[* we(o)robavts] Koraar
[her] rfie-3Ke, n MeCTOHaX0XKJeHHe
[dr griz] Hy!
[ waikbuk] T0JI0XKEHHe, PaHT
Ynpaxuenune 16. BeraBbre nponyiiieHHble GYKBbl (YPOBEHb CJOXKHOCTH 1).
bec_use sc_re out_ide where_ bouts
mo_th el_e mat_er mis_ing
wh_n bic_cle nin_ty h_y
be_ow wh_m so_g mo_r
w_Yy tempe_ ature f_r vil_age
li_r deg_ee fi_al man_ ger
gar_ge un_er so_nd tu_n
sin_er work_ ook sea_on ha_l
fore_ast ca_e no_se seve_teen
fi_e aw_y thi_ty g t
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Ynpaxunenue 17.
vil__ge
S__¢

Yupaxknenne 18.
Si___T

S d

f__1
mi___ng
bi___le

u r

Ynpaxunenue 19.
vi___e
mi____g
n____y

g e
S_ n

Ynpaxuenue 20.

whe___ __ uts
b_____ e
tem ure

BcraBbTe nmpomnyiiieHHbIe OYKBBI (YPOBEHDb CJ0XKHOCTH 2).

si__er c__e L_r
mis__ng h__1 sc__e
t__n th__ty bic__le
se__on mo__h ma__er
man__er out__de f_e
w__n seve__een for__ast
fi_1 where_ _ outs un__r
bec__se no__e tempe_ _ ture
e__e ga__ge de__ee
BceraBbTe mponyiieHHble GYKBBI (YPOBEHb CJOXKHOCTH 3).
ma__ _er th___y ga___e
ni___y for___st se___n
ou___de b___w ma___r
vi___ge wor__ _ok S___e
wher_ _ _outs n___e de___e
be___se temp__ _ture m___h
BceraBbTe nmponyieHHble GYKBBI (YPOBEHDb CJOXKHOCTH 4).
wher_ __ _uts ou____e t____y
wo____ok be____e ma____r
bi___e d____e temp___ _ure
fo____st S____r
sev en m r

BceraBbTe mponylieHHble GYKBH (YPOBEHb CJOXKHOCTH D).

m_____ r fo_____ t b_____ e
Vo ____ e o_____ e m_____ g
se en WO k

S_______ n te_ ______ re

BcraBbre nmpomnyiieHHble GYKBBI.
l_a_ b_l_w for_c_s_
fr_ W_o0_ fr
v_l_a_e m_n_h s_n_e_
f_n_l1 s_u_d c_r_
m_n_g.r n_i_e g t
s_n_ t_i_t_ h_l_
a_a_ e_s_ u_d_r
d_g_e_ h_y m_s_i_g
m_o_ n_n_t_
b_c_u_e w_e
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LN O W=

YnpaxHenue 24. 3anuiuuTe B TeTpaiu HOMEpP U BOCCTAHOBUTE HUCXOOHOE CJOBO.

matetr 10. seoasn 19. niteny 28. deerge
nesoi 11. blowe 20. manegar 29. mhnto
thtriy 12. gaagre 21. minissg 30. biclyce
seneevetn 13. foersact 22. hlla 31. srceo
lira 14. whreeubtaos 23. wmoh 32. snduo
worbookk 15. vilgale 24. tunr 33. outidse
sgon 16. aayw 25. eels 34. temrpureate
wenh 17. caer 26. ilnai 35. fier
moro 18. siengr 27. bescuae 36. udren
Ynpaxuenue 25. Haiinure 21 cioBo
X|R|K|R|T|H|HIO|F|L F|B|E|F|Z|O|D|Z
WIA[S|O|T|D|F|Z|N|G|N|G|W|A|U|N|E|R
H|S|K|NIR|E|F/H|G|O|T|V|S|X|O|O|G|W
C|lY|VIDIK|T|T|T{W|U|P|K|B|I|J|T|R|H
TIP|J|HH|J|CIM|A|T|T|E|R|K|A|S|E|E
QID|/H|D|D W|K|J|N|S E|V|E|N|T|E|E|N
DIDIK|Y|U/M|T|S|S|I|N|G|P|G|U|B|Q|J
UIRIX|W|Z|S|O|UIN|D/H|E|F|A|R|Y|V|C
G|F|B|F|T|S|IT|IN|GIE/IR|N|J|L|N|B|B|G
BIN|E|S|F|N|F|V|Z|P|I|P|D|I|W|N|W|S
P|Y|G|R|E|P|H|C/A|R|E|L|S|S|O|N|G|B
QIH|Y|K|X|F|J|F|W|O|R|K|B|O|O|K|Y|G
O|K|FIW/V|I|LILIA|G/E|N|H|N|B|H|N|P
O|P|L|E|A|/R|O|B|Y|A|I|N|M|H|S|U|Q|T
G|A|R|A|G|E|A|T|U|Q|V|B|V|N|F|W|O|D
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1.4 Crosswords

YnpaxkHenue 26. Pelite KpoccBOp!.

a)
"W ’B K
G
‘B Y E
°F AlL
6 7T 8
QM 1%_1 1 1& D
RV " E v
16 17F
18
C
" Y 51 E N
6)
T
2
L
4
B
M G ‘wl'T
8
Y
°G
B "N
'E B
1
E F
‘|§N 16 17S N
Ry E E S
S D
E Ry K
g2 E T
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a)

Across
rapax
KOHEUHBIH
noJiyuathb
HaBepxy
9 mecsn

11 3Byk

13 nepeBHs
16 manbHMi
17 oroub

18 3abora

o o Ol w

19 sit! (oxJHK)
20 Bpems roza

0)

Across

2 mpuémHas
3 JryH

5 HemocTalOUIUH

8 ny!

12 xpome
14 xamun
17 nopa

18 mecToHaxoXKJaeHHe

19 3ByuaThb

20 uHCTpYKUUSA

21 nporHos

Ynpaxsenue 27. Pemnre KpocCBOPA.

Across
naJeKko
nouemy?
Kormpa?
cTeneHb
BelleCTBO
Iy Mm

~N O Ul Wi —

9 wusBHe
10 BbilIe
11 uarué
12 kpome
13 Snucon
16 rapax
18 3Byuath
19 Huxe

YIPaBJSIOLUNA

Down

7 TpUILATH
9 6os0TO
10 xosn
12 mywm
14 aryn
15 xorpa?

Down
TPULLATh
Korja?
TeMmIeparypa
9 rapax

10 mon

11 rpoxor

13 cremneHb

15 KTO

16 naneko

o~

Down

1 oroHb

2 MecTOHaXOXKAeHHe
14 3aboJsioueHHAss MECTHOCTh
15 3aKJIYUTENbHBIH
17 mpoub
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N

5
6
7 HEEN
il HEER
10
1 ‘ ‘
2
cLL
14 15
‘16 17 ‘ ‘
18
‘19
1.5 Vocabulary
1. Alison [ aelsn] n DUCoH, (KeHCKoe HM$)
2. away [0  wel] JaJieKko, TpoUub
3. because [br koz| MOTOMY YTO; TaK Kak
4. below [br lov] adv HUXKe, BHH3Y; MOJ
5. bicycle [ barsikl] N BeJIOCHIIEN]
6. care [keo] 3aboTa; TmomneueHde, yxon, 3abotutbes (for, of,
about); 6ecrnoKOUTbCS
7. degree [di" grii] CTyTIeHb, CTeNeHb; MOJOXKeHNe, PaHT; 3BaHHeE; y4é-
Hasl cTerneHb; (CIOPTUBHBIN) paspsin; rpanyc (Temme-
paTypHbIi; reorpaMueckKuil U T. 11.); OP. TSXKECThb
(mpecTyn/eHus); MaT. CTeNeHb
8. else [els] (pron) erg, Kpome
9. far [fai] @ JanbHUH, JaleKo
10. final [ faml] KOHEUHBIH, 3aK/JII0UUTE/bHbIN, OKOHUATENbHbIN, pe-
A0, pl BHITYCKHBIE 5K3aMeHbI
11. fire [ fa(1)o] OTOHb, TJIaMsl; TOXKap; Tedyb, KaMHH; CTpesboa;
CTPEeJISITh

12. forecast [ forkaist] n npejacKasaHue; NporHo3
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Opurany 3) pasr. KOMIaHHs; TycoBKa 4) Habop, KOMIJEKT (MHCTPYMEHTOB, MeXaHH3MOB);
a gang of oars — KOMILJIEKT Béce.l.

juvenile [* dzwivonail] — ioHoIIa; MOAPOCTOK; AEBOYKA-TIOAPOCTOK; lawless juvenile —
HeCOBepIIeHHONETHHIH NTPaBOHAPYIIHTEb.

Ynpaxnenue 41. Beiyuute crneuuasbHble Bonpocsl ¢ “why”.
Why the deuce? Kakoro uéprar!
Why are you down on me? [ToueMy Tbl KO MHE TaK MJ0XO OTHOCHILIbLCS?
Why all this hurry?! Is there any hurry Kyna (3auem) TopomnuTbes?
about it?
Why in thunder (in blazes, the dickens, Ilouemy, 4épt Bo3pMHU (m0GepH)?
the deuce, the devil, the hell)?

Why, it is quite easy! Jla Belb 3TO BOBCe He TPYHHO!

[s it true? — Why, yes, I think so. Ato npaBna? — Jla Kak BaM cKasaTb?..
[oxanyii, na

Why, shame upon you, man! [locnymatite, Kak BaM He CTBIAHO?

Why the devil? Kakoro nesiBosa (uéprta)?

Why on earth? [Touemy »xe? C kako#l craTtu?

Why so? [Touemy »xe? Kakum o6pasom?

Why are you in such a hurry? Kyna Bl Tak ToponuTech?

Why so? [Touemy? [To kakoii mpuunHe?

Why, sure! Hy koHeuno xe! (pasr.)

Why, what’s the harm? Hy Tak uto 3a Gena!

Are you ill? — No, why? Bol 60s1bHBI? — HerT, a uTo Takoe?

What (why, who, where) the hell! Kakoro uépra?! Uépt nobepu!

Why, it is Smith! ba, na Benp 3to Cmur!

Why, what’s the matter? B uém pmeso?

Why not? A nouemy 6bl HeT?

IIpumeunarue.

deuce [djuis] — n pasr uépr, absiod; (the) deuce take it! — uept moGepu! a deuce on
him! a deuce of his cane! — uepT ero noGepu! (dated infml euph) the deuce [sing] (used
in questions to express annoyance).

thunder [*0ando] — m [U] rpom; a burst of thunder — ynap rpoma 2) packaTHCThIH
3BYK, rpoxoT; 3) (pl) ocyxmeHue; yrposbl, 6paHb, npokasTus; thunder and lightning —
TPOMBI U MOJIHHH; pe3Koe OCyXJIeHHe.

blaze [bleiz] — n cuIbHOE UYBCTBO, THEB, MJAMS.

dickens [ dikmz] — n the dickens (dated iniml euph) ucnosnbayercsi BMecTo CJIOB:
IbSIBOJI, YepT, AJIs TTOMUepKUBAHUST IMOLIUH.

Yupaxknenne 42. [lepepenure.

1) Who else? 2) From where? 3) Where else? 4) to admit fault; 5) Where are you?
6) remedy of faults; 7) Where to begin? 8) Don’t be so cute! 9) Look who’s here!
10) Where’s my mind? 11) Who is at fault? 12) Who is speaking? 13) Hi, gang! (esp.
US); 14) You stupid bugger! 15) Where is he wrong? 16) Where is the gang? 17) Where
is your hat? 18) Can you form a gang? 19) It’s a street gang. 20) That is a cute idea
21) Who on earth is it? 22) He’s a clever bugger. 23) it’s (all) your fault 24) It’s
a juvenile gang. 25) Who is on the phone? 26) It’s a grievous fault. 27) on rumour and
gossip; 28) to find fault with smb; 29) to overtake in a fault; 30) Who are those people?
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e

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.

24.
25.
26.
27.
28.

29.

30.
31.

W= N

Vocabulary
backache [ bakerk]
badge [baeds)

CDs [sidiz]

clue [klui

district [* distrikt]
flavour [ flervo]
haven [ hervn]
headache [ hederk]
health [hel6]
hesitation [ hez1" terfn]
hope [houp]

jacket [ dzeckit]
James [dzemmz]
Japanese [ dzepo’ niiz]
kitchen [ kitf(o)n]
kitten [ kitn]

later [ lerto]

memory [ mem(o)r1]
perfect [ p3:fikt]

pocket [ pokit]
raincoat [ remkout]
shirt [[3:t]

spare [speo]

stamp [steemp]

storey ["stori]
strawberry ["stro:b(e)ri]
suburb [ saba:b]

suggestion [so" dzestf(o)n]

suit [sut]

taste [terst]
wheel [wiil]

60J1b B CIIMHE, B TMOSICHULE

3HAUOK; KOKapla, CHMBOJI; 3HaK

pl CD — KOMNAakKkT AMCKH

KJaou (K pasrajike); yJHKa, HUTb (pacckasa); XOn
MBbICJIEH

palioH; OKpYT; yuacToK

BKycC (MIpUATHBIH); apoMmar, 3anax

yb6exullle, Npuobexulle, IPUIOT

roJIOBHasi 60Jib; HEMPUSITHOCTh

3[10POBbE

KosieGaHHe, COMHEHHE; HepellluTeIbHOCTh

Hazexaa

KypTKa

Jxe(it)mc; 6ubs. Makos

a SITIOHCKWH; SITIOHEIl; SITIOHCKUH $13bIK

KYXHSI; KyXOHHBIH

KOTEHOK

a 0oJiee TO3AHUH, adv Mo3xKe

namMsiTh; BOCTIOMHHAHHE

@ COBepIUEHHBbIH, Oe3yNpeuyHbld, HIeasbHBbIH, Mpe-
KPacHbIM; XOPOLIO MOATOTOBJIEHHBIH

KapMaH; KapMallek

HEeNpoMOKaeMoe MaJibTo, TMJIAll

pybaiika (My»ckas)

3amacHasi 4acTb, pe3epBHBIH; JHUIIHWH; pasr. CBO-
GOIHBI, HEe3aHATHIA (0 MecTe U T. 1.)

LITaMII, IITEMIENb, eYaTh; MOUTOBas Mapka

3Tax; spyc

3eMJISIHHKA, KJIyOHUKA

MPUTOPOJI, OKPAHWHA; OKPECTHOCTH, MPeIMeCTbs
npenJioXKeHHe, COBET; HaMEK, YKa3aHHe, BHYIIEHHe
(hypnotic suggestion)

MYKCKOH KOCTIOM; COOTBETCTBOBATb, MOAXOAUTS;
OBbITb K JIUIY

BKyC (4yBCTBO); (10)IpoGOBaThH

KOJIeCO; pyJieBOe KoJjieco, IUTypBaJs;, GapaHKa, Ka-
TUTb, MOAKATHUTb; KATUTbCS, IBUraThCsl HAa KoJIEcax

Bot yace snaeme 1250 caos.
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Ynpaxunenue 124. [lepesenure.

1) «MHTepecHblii» — npunarartesbHoe? 2) «OHo» — MecTouMeHHe? 3) «XOpolHi» U
«Cepblil» — MeCTOUMeHHs? 4) «YMHBIH» — Hapeuue? 5) «Mmeer» — ryarosi? 6) «OT» — nmpu-
naratenbHoe? 7) «B» — npengior? 8) «Pyuku» u «kapaHmamu» — Hapeuusi? 9) «¥Y booba
eCTh KaJibKynsiTop» — 310 ¢paza? 10) «Moub» — 310 ryiaro? 11) «Ilenatb» — 3To raaros
uau cyuiectButenbHoe? 12) «MMeTb» — 3T0 Hapeuue UM MpUJaraTesibHOE?

Yupaxknenne 125. Boyunre.

It is hardly possible.
It is hard upon twelve.

[t is desirable [dr" zai(o)robl] that ...

It is getting late.
It is time to set to ...
It’s a go!

It’s as simple [easy] as anything.

It’s hot today and no mistake.

It conveys nothing to my mind.

It rained all day.
The cat did it.
It’s all in the day’s run.

It is too much of a good thing.

It takes a lot of doing.

It’s your move.

It’s going on (for) 3.
Fetch it along!

As it is ...

It’s no concern of mine.
It’s beddy-bye time.
Tell me all about it.

It is ten minutes to three.
It’s mere chance.

It is setting in for a wet day.
It is indubitable.

It is hard to say.

It is only too true.

Could it be true?

It is no longer possible.

It’s late, I must run along.
It’s not worth the trouble.

The witch is in it.

How is it possible to get out of it?

Enga siu (Bpsiz JIK) 3TO BO3MOXKHO.

[Tout nBeHanNATh.

XenareabHo, 4TOOHI ...

Jlesio UOET K Beuepy.

[Topa GpaTbcst 32 eJ10 TI0-HACTOSIIEMY. ..
Wnét! To pykam, pemrero! loroBopuiucs!
AT0 coBceM NPoOCTO (JIETKO).

CerofHsi 1eUCTBUTENBHO XKapKO.

DTo MHe HUYEro He TOBOPHT.

Becb neHb IOXKAb JIHJI.

Benbiit MenBenb 31o cnenan (He s1). (wyTa.)
AT10 BCcE 0OBIYHO, MBI KO BCEMY 3TOMY IpH-
BBIKJIH.

XO0pOILEHbKOT0 MOHEMHOXKKY; 3TO YK CJHIL-
KoM (uepecuyp).

DTo clenaTh TOBOJBHO TPYIHO; 3TO HE TaK-TO
MPOCTO cenathb. (pasr.)

Bam xon.

Ckopo (Oynet) Tpu yaca.

[TpuHecu (3axBaTH) 3T0 ¢ coGoM!

B nelicTBUTELHOCTH, U TaK; ONHAKO...

DTo MeHs He KacaeTcsl; 3TO He MOE JeJo.
[lopa 6a#i-6a#i; 6auHbKH Mopa.

PacckaxuTe MHe BCE, 4YTO Bbl 3HaeTe
00 3TOM.

(Ceituac) 6e3 mecsiTH TpH.

AT0 uKcTas cay4aiHOCTb.

JleHb OyneT MOXKIJUBBIH.

HecoMHeHHO, He MOIJIEXUT COMHEHHIO.
TpynHo (¢ yBepeHHOCTBIO) CKa3aTb.

D10 yucTeas npasaa.

Heyxenu (310 mpapna)?

DT0 yXKe HEBO3MOXKHO.

YKe TM03[0HO, 1 J0JKEH MATH (5 MOLIEN).
D10 He cTOUT (Hallero) Tpyaa (He ompaBgaeT
(3aTpaueHHBIX) YCHIHH).

31ech He obolnoch Ge3 KOJNIOBCTBA; 31eCh
YTO-TO HEUHCTO.

Kak ke BbIOpaThCcsl U3 Bcero 3Toro (U3 3Toi
UCTOPHUH)?
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s_e_d_ c_p_c_t_ I_n_e_t c_r_
u_h_p_y d_a_e_ h_1_

r_p_b_i_ p_c_e_ h_n_r_r_ S-2-P
i_m_d_a_e b_c_a_h_ m_1_ c_n_r_l1
g n_ k_n_d_m b_c_c_e .

b_e_d s_ Ly v_l_a_e e
h_y s_i_l w_e_ c_n_e_t

YnpaxkHenne 154. Hanumure aHriuiickue cj0Ba HaPOTHUB PYCCKUX.

OTpHLLATEJbHBII
TIOpsII0K

XO0J171

KOJIMYECTBO OUKOB
(hplpKaHbe

TYyro#

COMHEHUe
pabouasi TeTpanb
Hal0elJINBOCTh
ToBapHas nJjatdopma
HENpHUSATHOCTh
CTyTNeHb
NoACTaBKa
KOe-uTo

0JII0110

MOH

pyJieBoe KoJieco
eré

nepeesf,
MIOHOLIEHHBIH
apyc

naems

Hy!

MaTepus
4yBCTBOBaTb 3aMax
y

KOHTPOJIb

nopozia

camas JAJIMHHaA
TIOCIIeIIHOCTh
COOPHHUK YTpaKHeHUH
HepelnTebHOCTh
NOTEPTHIN

KOCTb

HUCKOJIBKO
KaTHUTbCS

Ha JBope

Ha BO31yXe
ooraTbli

KaTUThb
HaBepXy

KpaH

OBITH K JIULY
X03s1iiKa (noma)
JIeISTHOH

nopa

HEKPaCHUBBIH

BBIIIIE

HUUTO

a

OBICTPBIN
MOAXOAUTD

3BYK

BLIBOAUTb (?KHBOTHBIX)
HeIOJBHXXHBIH
OOUJIbHBII

poOMaHc

JIEBSIHOCTO

yIHKa

paHr

HaJg0elJHUBbLIH
CHUMBOJI

UMS TIpUJiaraTesbHoOe
001 yBaeMblil BETPOM
yKazaHue
Heo(pULIMaNbHbIH
60K

HU ONUH
yCIIOKauBaTh

YXOZ

JIMHUS TIOBEeeHUS
TOLHBIN

TOXe

MJOTHO
NOpa3uTeJIbHbIH
[PYCTHBIH
HeopMaJbHbIHA
Hallexa

neBUIA
BMECTHMOCTb
Tae-xe

BOPOTHHK

Hala

U3BHe

3arnacHasi 4acTb
nocana

nocJje

napTus

K

ux

MIOTOMCTBO
HeCcYyacTJIMBbIH
3as1BJISITh

neJio

TpuUMn

foJiee MO3AHUH
pase. CBOOONHBIH
Korja?

6apaHKa
Oynyliee

pon

nepesiOMHbIA MOMEHT
BHZBI TIPOMBILLLI.
KoKapaa

naket

MY2KCKOH KOCTIOM
KODPOJIEBCKU I

Mosl
MOBCeIHEBHBIN
NpeAJIoXKEeHHe
3alyUleHHbIH
CKYYHBIH

BpeMs rona
paiioH

thopmysa
npeacKasaHue
KJou (K pasrajike)



I'naBa 7
Yka3aTeJbHble MeCTOUMEHUA

Ynpaxuenue 184. @oHeTHuecKoe yrpaxKHEHHE.

[2t] [stop] [dr,dzeno’ reifn] [ amso]
[buk] [dert] [ warkmon] [kravd]
[tfeep] [ wedo) [* watko] [r1" t3mn]
[fo1] [plers] [wer] [1t]

[tarm] [ ortom)] [stat] [po" z1fn]

[ nplid3] [tfem(d)3] [drimm] [1m" prefn]
[1z [ mifn] [* pfo] [roud]

7.1 3HaueHus U (popMBbI YKa3aTeJbHbIX MeCTOUMEHUM

YKkasamenvHbiMy Ha3bIBAIOTCS MECTOMMEHHS], YKa3bIBalollle Ha 0OBeKT(bI) IJs MpPH-
BHECEHHS NOMOJHUTEeNbHONU HHpopManuu. OHM HMEIOT QOpMBbl €IHHCTBEHHOTO U MHOXKe-
CTBEHHOT0 YHCJAa U YNIOTPeOJSIOTCS B 3aBUCHUMOCTH OT PAacCTOSIHUS, HAa KOTOPOM pacIo-
JIo>KeHbl 0ObeKThl M0 OTHOLIEHHIO K TOBOpsILlEMY M 4Hcjaa 3THX 00beKToB. Heobxonnmo
YUHTBIBAaTb COTHOIIEHHe pa3Mepa 00beKTa K paccTOsTHUIO 10 Hero. [Ipu kpynHoM pasmepe
00beKTa MOXKHO yNOTPeO/ATh Hapsany ¢ this Takxke u that.

this [O1s] — 3TOT, 3Ta, 3TO ell. YUCJIO
that [Oeet] — TOT, Ta, TO, 3TO  €l. YUCJO
these [0i:z] — 3TH, 3TO MH. 4HCJIO
those [Bovz] — Te, 3T0 MH. 4HCJIO
[Tpumep:
e0uHCcmBenHoe YICAO MHOMCECMBEHHOE YUCAO
This book — dta KHura These books — DTu KHHUTH
That box — Ta kopo6ka Those boxes — Te Kopo6ku

N\
Wy
that O M

Borss Agefontses

Puc. 7.1



7.2. OcobGeHHOCTH ynoTpeOaeHHS 155

Ynpaxuenune 185. [TepeBenute.

1) What is that? — It is a big map. 2) What is this? — It is my new pen. 3) What are
those? — They are his toys. 4) What are these? — They are a watch and a silver spoon.
5) What is that? — It is a notebook. 6) What is this? — It is a wooden bed. 7) What
are these? — They are magazines and newspapers. 8) What are those? — They are sharp
knives. 9) What is this? — It is a gold coin. 10) What is this? — It is a big power station.
11) What is that? — It is a blue cotton curtain. 12) What are these? — They are two
bookcases. 13) What is this? — It is a wooden floor. 14) What are those? — They are
white plastic ceilings. 15) What is that? — It is a green field. 16) What are those? —
They are capitalists and landlords. 17) What are these? — They are light woolen suits.
18) What is that? — It is a black raincoat. 19) What are these? — They are old strange
symbols. 20) What is this? — It is a hard steel sofa.

YupaxkHenne 186. [lepeBenuiTe U 0TBETbTE HA BOMPOCHI.

1) This is a bag but that is the map. 2) Is that a nice lamp? 3) Is this a pen or
a pencil? 4) Is this a new pen or an old pencil? 5) Is that a bed or a sofa? 6) Is that
a white dog or a gray rat? 7) Are those cows or horses? 8) Are these bookcases or
bookshelves? 9) Is this a big or a small bus? 10) Is that a short or a long knife? 11) Is
this good or bad blue ink? 12) Is this man a doctor? 13) Are those students American?
14) Is that man a clerk? 15) Where is that notebook? 16) What colour are these pictures
in the book? 17) What color is that chalk in the box? 18) Is this house new or old?
19) Is this from wood or from steel? 20) Is this good milk?

Yupaxknenne 187. Boiyunre.

state service
state boundary
state secret
state business
state prisoner

state crime
state criminal
public lands
public funds

public office

public officer
public servant
public law

public enemy

public holidays
public assistance

rocynapcTBeHHas cayxoa

rocynapcTBeHHasi rpaHula

roCyfapCTBeHHas TalHa

[1eJI0 TOCYAapCTBEHHOH BaXKHOCTH

JIULIO, OCYKAEHHOE 32 MOJHUTUYECKOe NpecTyIlIeHHe, MoJH1-
TUYECKHUH 3aKJIOUEHHBIN

rocylapcTBeHHOe UJIH TMOJHTHUECKOe MpecTynJeHne
rocylapCcTBeHHBIH MPeCcTyMHUK

rocylapCcTBeHHbIE 3eMJH

a) rocylapcTBeHHbIE CPENCTBa;

6) rocynapcTBeHHble lleHHble GyMaru

a) TOCyIapCTBeHHOE HWJM MYHHUIMNAJbHOE YUpeKIeHHE;
TIPUCYTCTBEHHOE MECTO;

6) rocynapcTBeHHasl TOMKHOCTh

rOCYyIapCTBEHHBIH CJYXKAlllMi, YUHOBHHK, NOJKHOCTHOE
JIUIL0

rocyiapcTBeHHOe WJM MyHHULHMNAJbHOE NOJKHOCTHOE JIH-
110; JIMLIO, Haxolslleecs Ha rocynapcTBeHHOH cayxbe

a) rocylapcTBeHHOe MpaBo, MyOJHUHOE TIPaBo;

6) MyOJUUHbIH 3aKOH (Kacaloluics BCero HaceseHHs)

a) Bpaxeckasi CTpaHa; BpaxaeOHOe roCylapCcTBo;

6) COLMa/NbHO-ONACHBIH 3JIeMeHT

Npa3qHUUYHbIE THH, OpHUIIHAJbHbIE MTPA3AHUKH

amep. TOCYNapCTBEHHOe JeHeXHoe Mocobue (OenHsKaM,
npectapesibiM, UHBaJUIAM U JIETSM)



7.6. Text 161

3auem oHu? — OnHU A padoThl. 12) D10 30/0T0N BUHOrPan? 13) To BUHOTPAAHBIN COK.
14) 1o Berka BUHOrpama? 15) ToT cepKaHT Tymo#, a 3TOT reHepas yMHbIH. 16) Te
NPOTPAMMHUCTHI TNIYTIble, @ 3TH yMHble. 17) Te KHUTH cTapble, a 3TH HoBble. 18) DTOT KO-
pabsib GOJIBIION, a TOT MaJeHbKHH. 19) DTH HeMelKHe MOTOIHMKJIBI HOBble. 3aueM OHHU? —
Onu nnsi copeBHoBanuit. 20) [me TBoM Garax? — OH Ha ueppmaxe. Tam Jexatr 3) 60Jb-
wux cyHayka. 21) Hy, aTo u BupsiMb cTpaHHasi mpuuyaa. 22) dto AeACTBUTENbHO KJEBas
dotka. 23) 1o U B caMoM feJsie notpscaomuid GuabMm. 24) Uro 310? — AT0 3a6aBHBIN
NoNUTHYECKHE mapK. 25) Urto 370? — {1 He 3Hato. — CThigHo! dT0 yXKacHo!

Ynpaxxuenne 197. [lepeBenute.

1) so angry; 2) so affected; 3) so much; 4) so badly injured; 5) so animated; 6) so
simple; 7) so artistic; 8) so early; 9) so gloomy; 10) so late; 11) so long; 12) so
lovely; 13) so fine; 14) so cool; 15) so cold; 16) so ridiculous in all your life; 17) so
awkward; 18) so hard; 19) so good; 20) rather small; 21) rather beautiful; 22) rather
acid; 23) rather aggrieved; 24) rather anodyne articles; 25) rather antiseptic furnishings;
26) rather distant; 27) rather backward; 28) rather disappointing; 29) rather strange
accent; 30) rather bitty; 31) rather high buildings; 32) rather thin legs; 33) rather nasty
affair; 34) rather unsuccessiul compromise; 35) rather cool.

Yupaxxuenne 198. [lepeBenute.

1) rather thin; 2) rather dark in here; 3) rather devious route; 4) quite abrupt;
9) quite alone; 6) quite accidentally; 7) quite alien to his nature; 8) quite amorous;
9) quite another matter; 10) quite wide; 11) quite well; 12) quite a good year on
balance; 13) quite bearable; 14) quite blunt with you; 15) quite different; 16) quite
clear; 17) quite rich; 18) quite a lot about it; 19) quite the contrary; 20) quite calm
and controlled; 21) a fairly average game; 22) fairly bored; 23) fairly elastic; 24) fairly
decently; 25) fairly rewarded; 26) fairly certain; 27) fairly confident; 28) a fairly typical
reaction; 29) a fairly easy book; 30) fairly general; 31) fairly grim; 32) fairly relaxed;
33) a fairly simple system of classification; 34) a fairly slow tempo; 35) a fairly short
time.

Yupaxkuenne 199. [lepesenute

1) 'm so angry, but why are you so affected? 2) Your friend is so badly injured that
is why he is so gloomy. 3) His sister is so animated because she is so artistic. 4) I'm
so lovely that is why my letter is rather aggrieved. 5) Your new song is so cool. I like
it. But the words are so ridiculous. 6) Tom you are so awkward. This was my nice new
vase. It is so hard to make money. 7) Of course you are so good but your salary is
rather small. 8) Yes, Lily you are rather beautiful but your words are often rather acid.
9) You always write rather anodyne articles about men. 10) You have rather antiseptic
furnishings in your kitchen. 11) Your words about me, dear, are rather disappointing.
12) Your boss has rather strange accent. Where is he from? — From India. 13) Although
your words are often rather bitty you have rather thin long legs. 14) It is rather nasty
affair and we must have rather unsuccessful compromise although you are rather cool
now.

7.6 Text
Tom: Hi, Bill!
Bill: Hi, Tom!
Bill: Who is this?
Tom:  She is my girl, Mary.
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Bill Hi, Mary!

Mary: Hi, Bill!

Bill: What is this in her left hand?
Tom: It is a present.

Bill: For whom?

Tom:  For you. Today is your birthday!
Bill: Well, it's a nice surprise!

7.7 Test

Ynpaxxuenue 200. [lepeenute.

1) 1o mou netu. 2) Iesno BoT B uéM. 3) BoT kKakoBo Moé mueHue. (BoT uto g my-
mato.) 4) TlosBosbTe mpencTaBuTh BaM MHcTepa CMuTa. 5) dTo Thl, ToM? 6) dTo BallH
BeJlocUTenbl? 7) dTo Bech Ball Garax? 8) TakoBel (BoT) Mou pacropsikenus. 9) dto He
coBceM crpaBennBo. 10) OHU Bce Tak OyMaror.

Ynpaxnuenne 201. CoenvHuTe npaBU/IbHblE BAPHAHTHI

calamity 6encTBHe

capitalist KaluTaJUCT

gloomy MpauHbIH

coin 11apCTBO

land MoHeTa

officer T0JIOKEeHHe

case YUHOBHMK, NOJKHOCTHOE JIMLO
queue paHeHbIH, TpPaBMUPOBaHHBIN
quite BCelleJsI0

average OYepeslb, XBOCT

income (romoBoi#t) noxon, 3apaboTOK
injured cpefiHee YKCJI0 / BeJHUYHMHA
before OCHOBHOM, IVIaBHBIH

prime paHblle, MpexJe, nepexm
anodyne yCHoKauBaLIKH

antiseptic KOMIIPOMETHPOBAThb

nasty JeJ1o

economy 9KOHOMHS, GepexXIUBOCTh
compromise 3J100HBIN

landlord AHTHUCENTHUECKOE CPENCTBO
case MOMEIIIMK, COAIINN 3eMJI0 B apeHIy
bookcase pe3nHKa

alone KHUKHBIH Kad

criminal JaNeKui

elastic OIUH, OIUHOKUH

distant [UJWHAD

object epam. NOToJHEHHE

cylinder KPUMHHAJbHBIH, YTOJOBHBIH
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[leend)] TepPUTOPHS

[lan] MOJUIEHCKUH

[r1° port] MOTHB, PacCylOK, YM, pasym
[,&ekst dentli] JOKJIa

[ fiso] HenpeyMBbIIIJIEHHO

[* glurmi] MOpIIHHA

[ rizn] MpauHbIH

[* glummi] 3eMJieBJIafieHHe

[* eenmmertid] yIpaBJsieMbli, peryaupyeMbii
[leend] YTPIOMBIH

[kon" trovld] TabeJb yCIeBaeMOCTH

[* tempou] TUMHYHBIE (0f)

[r1° port] MY3. TeMI

[ trpikl] BOOJLYLII€BIEHHBIH

Yupaxuenne 202. BerasbTe nponyliieHHble OYKBbl (YPOBEHb CJ0XKHOCTH 1).

bear_ble eco_omy ba_ly sys_em
ju_ce reac_ion glo_my or_er
bal_nce ac_d demons_rative unsucc_ssful
cyli_der blo_ked def_nce antis_ ptic
fai_ly mini_ ter pris_ner ro_te
co_n capit_list pr_me te_po
sec_et ave_age classif_ cation contr_lled
al_en typ_cal _w na_ty
compr_ mise cur_ain ser_ice gr_pe
cont_ary rep_rt obj_ct pre_er
disapp_inting secu_ ity bu_ch book_ ase
si_ce crim_ nal la_p bi_ty
i_k len_th abr_pt dev_ous
furni_ hings la_d aggr_eved alte_noon
accide_ tally news_ aper ca_e amo_ ous
ridic_ lous dis_ant land_ ord dece_tly
Woo_en bef_re cei_ing cala_ity
rat_er str_ct g gr_m
qu_te so_a affe_ted li_e
off_cer qu_ue back_ard anim_ ted
acc_nt inc_me surp_ise arti_ tic
nat_re ela_ tic rea_on inj_red
al_ne ano_yne diff_rent f_d
Ynpamxuenne 203. Berabre npomnyliieHHble OYKBb (YPOBEHb CJOXKHOCTH 2).
na__re sec__ ity ro__e pr__er
in__me ave__ge a__d dec__tly
cal__ ity classi__ cation off__er cei__ng
comp_ _ mise c__n ob__ct ser__ce
eco__my qu__e st__ct amo__us
cyl__der disapp__ nting wo__en ano__ne

te__o capi__ list fa__ly si__e
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Ynpaxxnenue 209. Peuite kpoccBop.

3 3 5
6
7
8 10
T
2
13
15 6 |17
18
19
l
21 ‘ ‘
Across Down
4 3aHaBec | yruerathb
6 cpenHui 2 usymJjeHue
7 nanéxkui 3 CMeXOTBOPHBIN
9 KHUKHas MoJKa 5 mpu4rHa
11 rasera 8 3ammura
12 3apaboTok 9 3amom Hamepén
13 mys. Temn 10 uy>kecTpaHer
16 3akoH 14 nonuuelckuii
19 tpeGoBarenbHbIH 15 HecKoJbKO
20 MUHHUCTpP 16 tepputopus
21 Boen. moHeCceHHe 17 HepoBHBIH (0 cTHJIE)

18 BUHOrpaavHa
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Ynpaxuenue 210. Haiinure 23 ciosa.

LID|Y HVIHIV|G|J|DIE|CIE|N|T|L|Y|V
JIS|D|S|E|R|V|T|IC|E|X|O|A|B|O|O|E|Y
LIAIN|D|LIO|R|DIHIU|B|N|U|N|O|T|W|H
P Y DIN|(A|S|T|Y|O|R|D T|R|D|T|V]|IT|L
M|{S|J|U|S|A|W|V|F|A|/P R|E|F|E|R|J|Z
RM|C/M|T F|F|YBI[FIMO|IC|BID|Y|Z|R
Z|T|A|C|T HW|V|IDIO|NIL|I|NJE|X|N|A
UIN|S|U|C|C|E|S|S|F|U|L|Q|/H|U|Q|N|T
O|T|E|U|V|Y UM|V|FIH E|U|D|V|F|K|H
OlS|IW|Z|E|ILIA|{W|B|IT|N/DE|F|E[N|C|E
VIT|IUIQIS|T|G|Y|O|C|S|O|IN|R|B|O|T|R
CIE|T|L|I N|G|B|H|E|P|O|Y|L|C|L|TI|A
GIR|TIM|[XD/IR|A|C|R|T M|I|N|A|L|W|Q
A|AIN|S|T|E|T|R|E|DIS|Y|K|A|E|R|J|G
UIN/IA|T|UR|E|Q|IB|L|O/M|F|S|C|H|Z|V
VIYIEIFIMIA|V|Y N|C|PIE|C|D|G|R|C|E
PIR|T|S|O/NIE|R|{W|J|G|L|P/R|VIM|N|D
C|S|L|A|C|T|D|J|VIX|F/Y|R|T|VIWM|R

7.9 Vocabulary
1. abrupt [o" brapt] a BHE3alHbIH; HeOXKHUIAHHBIH, pPe3KHH, rpyobld (0 Ma-
Hepax U T. .); OTPbIBUCTHIH, HEPOBHBIH (0 CTHJIE); KPY-
TOU, OOPBIBUCTHIN

2. accent [ acks(o)nt] NPOU3HOLIEHHe; aKLEeHT; yaapeHHe

3. accidentally [aeksi" dentli] cayuaiiHo; HEMpPeLyMBILITIEHHO

4. acid [ aesid] KHCJI0Ta; KUCHBIH; e1KUH, I3BUTENbHBIH; XUM. KHCJIOT-
HBIH, KUCJIBIH

5. alfected [0 fektid] p. p. or affect Haxomsmmuiica moxn Bausianem (by —
4ero-J.)

6. afternoon [a:fte’ num] BpeMsl T0CJIe MOJMYAHS; MocaeobeeHHOe BpeMsl

7. aggrieved [0 griivd] p.p. oT aggrieve OOGBIKH. pass YApy4yaTb; yTHETaTb;
paccTpauBaTh; rop. HAHOCUTD YIepo

8. alien [ erlon] n yy)KecTpaHell, HHOCTPaHell;, YyKIbIH

9. alone [o"lovn] OJIUH, ONIMHOKUH; caM, 0e3 MOCTOPOHHEH MOMOIIN

10. amorous [ eem(o)ros] BJIIOGUHUBLIH; BIOOJEHHBIH (0f); JI0OOBHBIN; aMypHBIH

11. animated [  eenmertid] p. p. oT animate; OXXUBJEHHBIH; BOOAYILIEBJEHHbIN,;

My.IIbTI/IHJII/IKaLII/IOHHMﬁ
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12.3. MHoXecTBeHHOe BJOXKEHHE POAHTEJIbHOTO H NPHTAXKATeJbHOI0 najgexen

chief vital decision 13) Ruth’s heavy old case 14) the light new cases of slim short
Ruth 15) the old servant’s untidy room 16) the chiel’s posh Japanese black car 17) a
scientist’s chemical lab 18) Bernard’s family problems 19) the judge’s place in court
20) his wide experience of political affairs 21) I'm full of surprises. 22) He is full of
hatred. 23) the extent of the danger ([ik"stent] crenenb, BeqnuuHa) 24) It’s the maze
of politics ([merz] nabupunt; nyranuia) 25) The postman’s uniform is blue. 26) Jack’s
friend is smart. 27) The actress’s career is ruined. 28) The actresses’ careers are not
ruined. 29) I want the girls’ notepads. 30) Have you the men’s suits? 31) There is the
oxen’s food in the barn in the corner of our rye field. 32) Charles’s daughter is lazy.
33) I love all Shakespeare’s works.

12.3 MHoXecTBeHHOE BJIOKEHHE POAUTEJIbHOTO0 M MPHUTHAKATEJBHO-
ro namexemn

Ecnu cnoBocoyeTaHue COCTOUT U3 ABYX HJIHA 0oJiee JQJHUHHBIX rpynmn CymecTBUTEJb-
HBIX, HX o0beqrHeHHE OCYULIECTBJIAETCA, KakK MpaBUJIO, MpedJoromM Of BHe 3aBHCHMOCTH
OT TOrO, ABJAIOTCA 3THU CYILIECTBUTEJ/IbHbIE OAYIIEBJIEHHBIMU WJU HET, HAlIpUMEp:

the old but beautiful mother of the
young clever man

an acknowledgement of
importance of the event

an array of bottles of different shapes
and sizes

the

admire the artistry of the painter’s use
of colour

an odd assemblage of broken bits of
furniture

the coordination of the work of seve-
ral people

Lenin was one of the principal
architects of the Russia’s revolution.
the book of my friend’s brother

the computer of his sister’s brother

cTapasi, HO KpacHhBasi MaTb YMHOTO MoO-
JIOOTO YeJ/I0BeKa

npu3HaHue (MOATBEPXKAEHHE) BaKHOCTH
(3HAUUTEJLHOCTH) 3TOTO COOBITHS
CTpOU (MHOXECTBO) OYTBINIOK pasJjuu-
HOH (OpMBI U pa3MepoB

BOCXHIIATbCsl  (BocTOpraThes, J06o-
BaThCs) CMOCOGHOCTBIO HCMOJb30BAHHUS
[[BETa XyL0XKHUKOM

CTpaHHOe (HeoObIYHOE) CKOIJIeHHe (Tpy-
Ia, HarpOMOXKJeHHe) CIOMaHHBIX (pas-
OUTBIX) yacTel MebGesu

KOOpAMHAIMS (corsacoBaHHe) padOThl
HECKOJIBKHUX JIIoJeH

JIeHUH OblJ1 ONHUM M3 TJIaBHBIX TBOPLIOB
(cosmatesieft) pyccKo# pPeBOJIIOIIHH.
KHUra 6pata Moero apyra

KOMIIbIoTep Oparta ero cecTpsl

OnHako ec/ii CyIeCTBUTEJIbHBIE BBIPAXKAKOT POIACTBEHHbBIE (M HEKOTOpPbIE APYTHE) OT-
HOLIEHUS, TO YIIOTPeOseTcs] KOHCTPYKIIHUS C MHOXKECTBEHHBIM BJIOKEHHEM TIPUTSKATENb-
HOro Tajexa, HarpuMep:

Anna is my cousin—my mother’s

brother’s daughter.

He is a Iriend of Bob’s girl-friend’s

sisters’ enemy.

He is Bob’s

enemy’s friend.

She is a girl-friend of Tom’s uncle’s

secretary.

AHHa — MosI IBOIOpOAHAsI cecTpa, I0Ub
Opata Moed MaMbl.

OHn npyr Bpara cectép nonpyru boba.

girl-friend’s sisters’ Ou npyr Bpara cectép noapyru boba.

Omna mozpyra cekperaps naau Toma.
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HbIH U y3kuH. 4) [aUIIHKK XKaAHBIH U TOJCTBIH. 5) CeKpeTapb MpeMbepa MUHHUCTPA BbICO-
Kasi CTpoiHas KeHIKMHa. 6) Jlo4KK MoOJIMTUKAHA JeHUBble U raynele. 7) Ha nuBane Bass-
eTcsl Kakas-To 3UMHsS ofexnaa. 8) KpeIly 1epkBH 30J10Thle, a KPBIIH MIKOJ C IBIPKaMH.
[Touemy? 9) ¥ npaBuUTe/bCTBA €CTh JeHbI'M HA TaHKH, HO HeT Ha yueOHUKH. 10) DckopT
0YeHb BaXKHOH <«IIMIIKW» Bech BoopyKeH. 11) Pama To# KapTHHBI nepeBsiHHAs W3 nyba.
12) Ynuusl Gosbioro ropopa Bce wmupokue. 13) Croumocts B 100 mosnapoB 3a BeJo-
cunen 310 MHoro. 14) Boporta B cai oTKpbiThl. 15) DeHsoGak Moel MallMHBI MOJHBIH.
16) Kpbinbsi maHepa ToHKHe W y3kue. 17) drta xeHllMHa TBos Téwa? 18) [me Bamu Ky-
3uHbI? OHM B yIJIy TOTO MaraswHa BoaJie TO0JIOK ¢ KYKYPY3HBIMH XJIOMbsIMH. 19) Brrxsomnsl
GOJIBIINX T'PY30BUKOB BpelHBlE AJsi 3M0poBbs. 20) 3apnsata 3a TpU IHS BBIXOAHBIX Yy
MeHs B Kefice. 21) Thl BUAUMILL HOXKH Ky3HEUHKa B 3eJieHOU TpaBe? 22) ¢ 3Hato Tabauily
3JIEMEHTOB BeJIMKOro yueHoro. 23) § 3Hato 00s3aHHOCTH MYyXUWH B ceMbe. 24) Illasna
TOJICTOTO MYXKUHHBl BUCHT Ha KpIOUKe BO3Jie OKHa. 25) AHIJIMICKHe Yachl CTOST B yT-
JIy TeMHOH KOMHATHl cJieBa OT mapaiHo#l nBepu. 26) OHa cefiuac moMa y TBOero Apyra.
27) 1o npenyoxkerne TomMa 0 HOBOH XH3HH ¢ Mapu. 28) Bel MoxeTe yBULETb 3eJleHbIE
HOXXKH Ky3HEUHKa B TpaBe?

Yupaxuenune 394. *[lepeenure.

1) the thelt of tiny computer memory chips ([feft] BopoBcTBO; Kpaxa; [tfip] uwmm;
MHKpocxeMa); 2) her silly admiration of single-parent families ([,sedmo reif(o)n] Bocxu-
uieHue, Bocropr); 3) He has inherited his love of sport. ([m"herrt] HacnenoBath, yHace-
[0BaTh, mepeHsiTh); 4) a competent drawing of the nude female model ( [ kompit(e)nt]
KOMIIETEHTHbIH; 3HAIOMINE Haamexalui; [njuid] o6HaxeEHHbIH, Haro#); 5) I invited them
to dinner, a neighbourly gesture of goodwill. ([ nerbali] mo6pococenckuii; apy»ecTBeH-
Helif; [ dzestfo] xkect, meiictBue); 6) What's the secret ol your success? 7) the arrival
ol a daughter, Emma; 8) the blossoming of love between Taniya and this man eleven
years her senior ([ blps(e)m] 1BecTH; paciBeTath; pacmnyckaTbes; [ simie] crapiiuit (o
Bo3pacty)); 9) I want people to tell me how wonderful the fruits of my love are.
10) Their sick mind is a reminder of the influence of Alrica on the NLP music. It
is not a symptom of another illness such as depression. 11) Every schoolroom and
every office in the Soviet Union had a portrait or bust of Lenin, the bloody murder
of the Russians. 12) the colour illustration of Alice by Sir John Tenniel for ’Alice
in Wonderland’ 13) The police officer showed a diagram of the position of the body.
14) Large numbers of elderly people live in fear of loosing their homes. 15) The rise of
nationalism is also contributing to the economic breakdown of Russia under the regime
of liberals. ([kon"tribju:t] croco6cTBOBaTL, CONEHCTBOBATD).

Ynpaxuenne 395. [lepeBenute.

1) IllepcTsiHOM THAXKAK JIEXKHUT Ha Kpecse. 2) 3UMHUe OHU AJuHHBE. 3) OceHHUe
Beuepa yxke XxoJofHble. 4) KapTuHbl ¢ aykuuoHa CoTOu Bce IOPOTHe, TaM HeT JelIeBbIX
KapTuH. 5) JIBepb Ha yauny 3anepta. 6) TpancnopT MockBbl mioxod. 7) MocKoBcKoe
MeTpo OYeHb Joporoe HJsi oOblyHOro »kutess. 8) CrajbHas nBepb ceiida ToJacTas H
npouHasi. 9) UlenkoBast py6axa IxoHa kpacHas. 10) BepeBouHasi jieCTHHIIA BUCHT U3
okHa Mapu. 11) ['oponckue crapele cTeHbl Bce pa3pylleHHble. 12) B Baze cToST BeceHHHe
uBeThl. 13) [a30BbIl oroHb AJisi ocBellleHHst goporoil. 14) B moei MaliMHe GeH3MHOBBIK
nBuraress. 15) @epMep, pasBonsIfil oBell He HMeeT GapaHWHBI B CBOEM XOJIOAUJbHUKE.
16) Tonb(h-K1y6 HAXOMUTCS HA COCefHel yiHile ceBa. 17) BOPOBCTBO HEGOJBIINX YHIIOB
KOMIIBIOTEPHOH nMamsTH; 18) eé riynoe BoCXHIEHHE CEMbSIMHU C ONHUM ponuTeseM; 19) OH
yHacsienoBas ero (oria) Jiro6oBb K cnopty. 20) pUCYHOK OOHAXKEHHOH >KEHCKOH MOMEeJIH;



I'naBa 16
Cnenucduka ynorpedjeHUs POAUTEJbLHOrO Majaexka

16.1 OTHOCUTeJbHOEe MecTOMMeHMe which

B cJI0)KHOTIONUMHEHHBIX MPENJIOKEHUSIX CTYKEeOHBIE CJI0BA «KOTOPbIH» (el. U.), «KOTO-
pble» (MH. 4.) MepeBONATCS Ha aHTJIMHCKUH SI3bIK OfHUM OTHOCHTEJbHBIM MECTOWMEHHEM
which 6e30THOCUTEJIBHO K YHCJy mopJexaniero (subject). C moMollbl0 OTHOCHTEJBHO-
r0 MeCTOHUMeHHsT which 06pasyloTcsl onucamesvrole onpedesumensvhoble NPeOLOHCEHUS, B
KOTOPBIX OTHOCHTeJIbHOe MecToMMeHue that He ynotpebssercs. [Ipumep: The vase which
is on the table is very nice. — Basa, koTopasi cTOUT Ha cToJie, OUeHb U3SIIIHAS.

Ynpaxuenne 432. [lepeBenute U BolyUHTe NMpPUBENEHHblE MpeNJoKeHHs (KOHCTPYK-
uus “subject + which is / are ... + possessive”.

1) Mary’s computer is on the desk. The computer which is on the desk is Marv’s.
2) John’s book is in the drawer. The book which is in the drawer is John’s. 3) Jerry’s
car is outside. The car which is outside is Jerry’s. 4) John’s car is in the garage. The
car which is in the garage is John’s. 5) Jillian’s letter is in the bag. The letter which
is in the bag is Jillian’s. 6) Susan’s letter is on the book. The letter which is on the
book is Susan’s. 7) Peter’s painting is by the window. The painting which is by the
window is Peter’s. 8) Liz’s paintings are under the bed. The paintings which are under
the bed are Liz’s. 9) Mr Smith’s laptop is in the car. The laptop which is in the car is
Mr Smith’s. 10) My book is in the box. The book which is in the box is mine. 11) The
history book which is very interesting is on the table in the kitchen. 12) The subject of
conversation which you know is complicated. 13) A heap of sticks and dry leaves which
is in the corner of our garden is unpretty. 14) Those beds of bright flowers which you
told me about are nice.

Yupaxuenune 433. [lepeBennte npuMephl, B3siThle U3 MEPBLIX IBYX IJ1aB KHUTH «AJH-
ca B cTpaHe uyznec» Jlptonca Kapposa.

1) the use of a book; 2) the subject of conversation; 3) her knowledge of history;
4) she has plenty of time; 5) the sides of the well; 6) She took a jar from one of the
shelves. 7) the end of his tail; 8) one of the cupboards; 9) the top of the house; 10) the
centre of the earth; 11) several things of this sort; 12) the name of the country; 13) her
saucer of milk; 14) a dreamy sort of way; 15) a heap of sticks and dry leaves; 16) a row
of lamps; 17) one of the doors of the hall; 18) any of them; 19) those beds of bright
flowers; 20) a book of rules; 21) the neck of the bottle; 22) a sort of mixed flavour
of cherry-tart, custard; 23) the flame of a candle; 24) one of the legs of the table;
25) a game of croquet; 26) the top of her head; 27) the Pool of Tears; 28) a new pair
of boots; 29) the roof of the hall; 30) gallons of tears; 31) a pair of white kid gloves;
32) all sorts of things; 33) the waters of the Nile; 34) one of the Rabbit’s little white kid
gloves; 35) the cause of this; 36) a number of bathing machines; 37) a row of lodging
houses; 38) one of its little eyes.

Yupaxuenne 434. [lepeBenute.
1) Mcnosnb3oBaHue »KypHasa 1no KnbepHeTHKe (cybernetics [satbo’ netiks]), KoTopbiii
JIEXHUT Ha CTOJie Y NUpeKTopa, OecrosiesHo. 2) Psn XUJBIX, ciaBaeMbIX B HaeM IOMOB,



17.4. Vocabulary 441

21. grandparent 6abyliKa WM AenyliKa

22. halt [ho:lt] NpHBaJ; 0CTAHOBKA

23. handwriting [ heendrartiy] no4epK

24. headphones [ hedfounz] HayLUIHUKH

25. human [ hjuimon] YeJI0OBEUECKHH, JIIOICKOH

26. indebtedness [m" detidnos] 33/10JI2KEHHOCTb; UyBCTBO 00513aHHOCTH (IO OTHOLLe-
HHIO K KOMY-J.; t0)

27. instruction [m"strak/n] oOyueHHe; MHCTPYKTa)K; AUPEKTHBA; pl HacTaBJe-
HUsl, TIpeNUCaHNsl, YKa3aHHUs

28. jail [dzer] TIOpPbMa; TIOPEMHOE 3aKJI0YeHHe

29. legal [ lirgl] IOPUIUUECKNH, TIPAaBOBOH; 3aKOHHBIH; JieTaJbHbIH

30. lifelong [ laiflpy) MOXKHM3HEHHBIH

31. lowest CaMblil HHU3KHUH

32. magnetic [meeg” netik] MarHUTHBIH; NPUTATUBAIOLIUHI, NIPHUBJIEKATEIbHbIH

33. management [ menidzmont] ynpaBaeHue; alMHHHCTPALUS

34. medical [*medikl] BpaueOHbIH, MeAUIIMHCKUI; TepaneBTHYeCKHUI

35. memorable [*mem(o)robl] (mocTo)mamMsTHBIN; He3aOBEHHbIH, He3aOBIBAEMBIH

36. obvious [ pbvies] OUeBUHBIH, SIBHBIH, SICHBIH

37. personality [ p3ise’ neeloti] JUYHble  CBOHCTBA, OCOOEHHOCTH  XapaKTepa;
WHAUBHIYalbHOCTh

38. physical [ fizikl] (hu3nUecKUil, MaTepUaNbHbIH, TeJeCHbIH

39. presidential [prezi den/]] Npe3uIeHTCKUH

40. publisher [ pablifs] u3jarespb

41. puritan [ pjverit(e)n] MyPUTaHWH; CBATOLIA; NYPUTAHCKUH

42. purpose [ p3:pos] 1eJIeyCTPEMJIEHHOCTD, Pe3yJIbTaT; HaMepeHHe, lelb,
Ha3HaueHHe

43. pushchair [ puftfes] JIETCKUE CKJIaaHOM CTYJ Ha KOJECUKAX

44. rank [reepk] 3BaHMe, UMWH; CJyxeOHOEe TMOJIOXKEHHE; KaTeropus,
paHr, paspsil, CTeleHb, KJacc

45. representative NPeLCTaBUTENb; YIOJTHOMOUEHHBIH

[repr1” zentotrv]

46. scheme [skirm] TJIaH, NPOEKT; HHTPUTa, MaxHuHaIMs

47. secondary [ sek(o)nd(o)r1] BTOPUUHBIH; cpenHuil (06 06pa3oBaHNK)

48. statement [ stertmont] yTBEpXKIEHHE, 3asiBJeHHe; OQHUIHUAMbHBIH OTUET,
O10/11eTeHb

49. sunburnt [ sanb3mt] a 3aropeJiblii

50. symbolic [smm" bolik] CHMBOJIHUECKHH

51. tanned [teend] @ 3aropeJiblii

52. Tommy [ tomi] Tommu; cosmat, psnoBoi (IIPO3BHINE AHIVIMHCKOTO
coJiaTa)

53. torn [tom] p. tense — tear pasonpaHHbIN

54. uncivilized [an" srvolaizd] HellMBUJIM30BaHHBIH, BapBapCKUU

55. vulnerable [* valn(o)robl] YS13BUMBIH; paHUMBbIH

56. wedding [  wediy)] cBaabba, BeHUaHUe

Bot yoce 3naeme 3000 cros.




